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BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI. PROJEKTO TVIRTINIMO AKTAS
(Pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 5 prieda)

PAVADINIMAS

IMato vnt| Kiekis | Pastabos

. SKLYPAS
1. Sklypo plotas m? 8200,0
2. Sklypo uzstatymo plotas m? 198,28
3. Sklypo uzZstatymo intensyvumas % 17,05
4. Sklypo uzstatymo tankis % 13,22
5. ApZeldintas sklypo plotas m? 7121,0
Il. PASTATAI
1. Pastato paskirties rodikliai (gamybos, kitos planuojamos wkinés 11.1 | neypatingas
veiklos, paslaugy apimtis, buty, viety, lovy, bendras ir aptarnaujamy
Zzmoniy skaicius, kiti rodikliai) pastato paskirties grupé
2. Pastato, kaip civiliniy teisiy objekty, rasis:
2.1. pagrindinis daiktas vnt. 1
2.2. priklausinys vnt. -
3. Pastato bendrasis plotas m? 255,68
4. Pastato naudingasis plotas m? 255,68
5. Pastato taris m3 1770
6. Auksty skaiCius vnt. 2
7. Pastato aukstis m 8,85
8. Formuojamy atskiry kadastro objekty kiekis (pastaty ir patalpy) vnt. 1
9. Buty skaicius (gyvenamajame name), is jy: vnt. -
9.1. 1 kambario vnt. -
9.2. 2 ir daugiau kambariy vnt. -
9.3. butai kuriuose insoliacijos laikas trumpesnis uz minimaly vnt. ir -
reglamentuojamg buto Nr.
10. Energinio naudingumo klasé A++
11. Pastato (patalpy) akustinio komforto sglygy klasé C
12. Statinio atsparumo ugniai laipsnis Il
13. Kiti papildomi pastato rodikliai —
1. Pastato paskirties rodikliai (gamybos, kitos planuojamos wkinés 9.1 neypatingas
veiklos, paslaugy apimtis, buty, viety, lovy, bendras ir aptarnaujamy
Zmoniy skaicius, kiti rodikliai) pastato paskirties grupé
2. Pastato, kaip civiliniy teisiy objekty, rasis:
2.1. pagrindinis daiktas vnt. -
2.2. priklausinys vnt. 1
3. Pastato bendrasis plotas m? 57,85
4. Pastato naudingasis plotas m? -
5. Pastato taris m3 283
6. Auksty skaiCius vnt. 1
7. Pastato aukstis m 3,70
8. Formuojamy atskiry kadastro objekty kiekis (pastaty ir patalpy) vnt. 1
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PAVADINIMAS Mato vnt.| Kiekis | Pastabos
9. Buty skaiéius (gyvenamajame name), is jy: vnt. -
9.1. 1 kambario vnt. -
9.2. 2 ir daugiau kambariy vnt. -
9.3. butai kuriuose insoliacijos laikas trumpesnis uz minimaly vnt. ir -
reglamentuojamag buto Nr.
10. Energinio naudingumo klasé -
11. Pastato (patalpy) akustinio komforto salygy klasé C
12. Statinio atsparumo ugniai laipsnis Il
13. Kiti papildomi pastato rodikliai -
lll. ATSKIRAIS NEKILNOJAMO KADASTRO OBJEKTAIS FORMUOJAMOS PATALPOS
1. Patalpos
1.1. patalpos pavadinimas -
1.2. patalpos paskirties grupe, paskirtis -
1.3. patalpos bendras plotas m? -
IV. SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS
1. Keliai (valstybinés ir vietinés reikSmés) -
1.1. kelio kategorija -
1.2. kelio ilgis km -
1.3. kelio juostos plotis m -
1.4. eismo juosty skaiCius vnt. -
1.5. eismo juostos plotis m -
1.6. tilto, viaduko ar estakados ilgis m -
2. Gelezinkeliai
2.1. kategorija -
2.2. ilgis km -
2.3. apsaugos zonos plotis m -
3. Gatvés
3.1. kategorija -
3.2. ilgis km -
3.3. vaZiuojamosios dalies plotis m -
3.4. eismo juosty skaitius m -
3.5. eismo juosty plotis m -
V. INZINERINIAI TINKLAI

1. Buitinés nuotekos
1.1. inZineriniy tinkly ilgis m 8,0
1.2. vamzdzio skersmuo mm 110,0
2. Vandentiekis
2.1. inZineriniy tinkly ilgis m 32,60
2.2 vamzdZio skersmuo mm 32,0
3. Lietaus nuoteky tinklai
3.1. inzineriniy tinkly ilgis m 28,50
3.2 vamzdzio skersmuo mm 110,0 /

160,0
4. Elektra
4.1. 0,4 kV elektros kabelis m -
4.2 elektros tinkly laidininky skai€ius ir skerspjavis vnt.; mm? -

VI. KITI STATINIAI
Automobiliy stovéjimo aikstelé ir pravaziavimas (asfaltas) m? 332,10 Il gr.
nesudétingas
Kalba: | Dokumento zymuo Lapas Lapy Laida
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PAVADINIMAS Mato vnt.| Kiekis | Pastabos
Nuogrinda aplink pastatg (betoninés trinkelés) m? 128,80 Il gr.
nesudétingas
Medinés terasos m? 35,45 | gr.
nesudeétingas
Stoginé automobiliams (h=3,70 m) m? 49,40 I gr.
nesudétingas”®
Nuoteky valykla (naSumas 0,9 m?®d) kompl. 1 I gr.
nesudétingas

*K — statinio matmenuy jvertinimo koeficientas, apskai¢iuojamas pagal formule: K =S x H?3,

cia:

S — statinio iSorinio kontdro vertikalios projekcijos j Zemés ir (ar) vandens pavirSiy plotas,
nejskaiciuojant Sios projekcijos viduje esandiy didesniy kaip 10 m? laisvy (neuzstatyty) Zemés ir (ar)
pavirSiaus ploty;

H — statinio aukstis, matuojamas nuo statiniu uzstatyto Zemés pavirSiaus vidutinés altitudés iki statinio
auksciausio (pozeminiam statiniui — giliausio) laikanCiujy konstrukcijy tasko (m).

K=49,40 x 3,70 = 182,78.

Projektg keisti leidZiama tik gavus autoriaus sutikima.
Projekto pakeitimai turi bati suderinti nustatyta tvarka.

PRITARIU PROJEKTO SPRENDINIAMS. TVIRTINU PROJEKTA.

aeliy S
Statinio projekto vadovas Aleksandra Stoliar.......... C/é@ ........ WZ&M ....... %%;7

(Vardas Pavardé, parasas)

Statytojas (uzsakovas): A.N.
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AISKINAMASIS RASTAS

Projektas atliktas vadovaujantis statinio projektavimo uzduotimi, privalomaisiais ir normatyviniais
dokumentais, galiojan€iais teritorijos planavimo dokumentais, statybos techniniais reglamentais bei
kitais projektavimg ir statybg reglamentuojanciais teisés aktais. Projekto sprendiniai nepazeidzia
treCiyjy asmeny interesy bei atitinka visas prieSgaisrines, aplinkosaugines, higienos, statybos
normas, taisykles ir reikalavimus. Sprendiniai parengti atsizvelgiant j esama situacijg, uzsakovo
pageidavimus, automobiliy poreikj, pastato iSsidéstymg su esamu aplinkiniu uzstatymu.

Projektg keisti leidZziama tik gavus projekto autoriaus sutikimg ir suderinus su projektg derinusiomis
tarnybomis ir institucijomis. Projekto vadovas ir projekto dalies vadovai atstovaudami Statytojo
interesus ir nepazeisdami Projektuotojo interesy, uztikrina, kad Projektuotojo sprendiniai atitinka
jstatymus, kitus teisés aktus, privalomuosius projekto rengimo dokumentus, normatyvinius statybos
techninius, normatyvinius statinio ir paskirties dokumenty reikalavimus. Privalomuyjy ir pagrindiniy
normatyviniy dokumenty, kuriy pagrindu parengtas projektas, sagraSas pateiktas privalomy ir
pagrindiniy normatyviniy dokumenty Ziniarastyje. Kiekvieno $iy leidiniy publikacija turi bati paskutinés
redakcijos, priedai turi bati jsigalioje Siy PP dalies iSleidimo dieng, jei néra nurodyta kitaip.

1. PROJEKTUOJAMO STATINIO DUOMENYS
1.1. Statybos vieta, statybos rasis, statinio paskirtis, projekto rengimo pagrindas

Rengiamas objekto viesojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty paskirties grupés, pagalbinio
ukio pastato (garazas, 9.1) pagalbiniy pastaty paskirties grupés Moléty r. sav., Inturkés sen., AZzuoZeriy k., Vily
g. 17 statybos projektas. Statybos raSis — nauja statyba; statiniy kategorija — neypatingi ir nesudétingi
statiniai; statinio paskirtis — poilsio paskirties pastatas (7.13).

Statinio statybos adresas, geografiné vieta: Vily g. 17, AZzuoZeriy k., Inturkés sen., Moléty r. sav.,
skl. kad. nr. 6247/0001:768.

Statinio paskirtis: Poilsio paskirties pastatas (11.1), Pagalbinio Ukio pastatas (9.1) (STR
1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas®, 1 priedas).

Zemés sklypo naudojimo biidas: Rekreacinés teritorijos.

Statybos rasis: Nauja statyba.

Statinio kategorija: Neypatingi ir nesudétingi statiniai.

Statybos projekto etapas: Projektiniai pasidlymai.

Uzsakovas/ Statytojas: A.N.

2. ESAMOS BUKLES JVERTINIMAS

Klimatologinés salygos. Pagal RSN 156-94 ,Statybiné klimatologija“ duomenis, Moléty raj. vyrauja
tokios klimatinés salygos:

a) vidutiné metiné oro temperatdra — +6,6 °C;

b) santykinis metinis oro drégnumas — 80 %;

¢) vidutinis metinis krituliy kiekis — 688 mm;

d) vidutiné oro temperatira sausio mén. —4 °C, liepos mén. +17 °C;

e) vyraujangios stipriausiy véjy kryptys: sausio meén. — PR, P, PV liepos mjn. — V, SV;
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Pagal STR 2.05.04:2003 ,Poveikiai ir apkrovos“ Moléty rajonas priskiriamas |-ajam véjo apkrovos
rajonui su pagrindine ataskaitine véjo greicio reikSme 19 m/s. Skaiiuojamasis véjo greitis priimtas su
k—1,3. Pagal STR 2.05.04:2003 ,Poveikiai ir apkrovos® Moléty rajonas priskiriamas ll-ajam sniego
apkrovos rajonui su sniego antzeminés apkrovos charakteristine reikSme 1,2 kN/m2. Skai¢iuojamoji
shiego apkrova priimta su k—1.

Funkciné paskirtis ir rySys su gretimu uzstatymu, kultiros paveldo vertybe. Nagrinéjamas
sklypas yra prie Moléty rajone, prie Bebrusy eZero, 7 km nuo Moléty miesto. Salia nagrinéjamo
sklypo vyrauja vienbuciai gyvenamieji ir poilsio paskirties pastatai. Nagrinéjamas sklypas ribojasi su
kitais rekreacinés ir gyvenamosios paskirties kaimyniniais zemés sklypais. Statybos teritorijoje
nekilnojamy kultdros vertybiy (NKV) néra ir projektuojami statiniai nepatenka | jokias nekilnojamujy
kultiros vertybiy apsaugos zonas. Sklypas yra nutoles per 6,5 km j pietus nuo saugmos teritorijos
,Labanoro regioninis parkas“ bei apie 0,6 km nuo kultGros paveldo objekto ,Azuozeriy k. pirmosios
senosios kapinés®.

Saugomos teritorijos

Pavadinimas Labanere regioninis parkas (Natura 2000-
BAST)

Nuoroda [N

Pavadinimas Labanere giria (Natura 2000-PAST)
Nuoroda

Pavadinimas Siesarties hidrograf inis
(Konservacing funke: zona)

Nuoroda

Pavadinimas Labanora regioninis parkas
Nuoroda

| Kultaros paveldo teritorijos L
Pavadinimas Aluokeriy k. pirmosios senosios kapinés
& infe

Nuoroda

2 pav. RySys su kulttros paveldo eybe

Kalba: Dokumento Zymuo Lapas Lapq Laida
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Topogeodeziniai, inzineriniai geologiniai duomenys. Projektui parengta teritorijos iSpildomoji
geodeziné nuotrauka. Uzsakovo pageidavimu TDP stadijoje bus uzsakyti inzineriniai geologiniai
tyrimai.

Sklypui taikomos tokios specialiosios Zzemés naudojimo sglygos:
— pavirSiniy vandens telkiniy apsaugos zonos (VI skyrius, septintasis skirsnis).

3. PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Projektuojamy statiniy sgrasas:
— poilsio paskirties pastatas (Neypatingas statinys, nauja statyba);
— Pagalbinio Ukio pastatas (Nesudétingas statinys, nauja statyba);
— ploksti horizontalls statiniai — automobiliy stovéjimo aikstelé (/I gr. nesudétingas statinys);
— buitiniy nuoteky valykla (/ gr. nesudétingas statinys).
Projektuojamy statiniy charakteristikos pateiktos bendryjy rodikliy lenteléje.

3.1. SPRENDINIUS PAGRINDZIANTYS SKAICIAVIMAI

Statinio (patalpy) ploto ir turio skai¢iavimai. Negyvenamojo tipo pastato patalpy bendras plotas
skaiCiuojamas sumuojant pagrindiniy ir pagalbiniy patalpy plotus:

Pn = Ppg + Py,

¢ia: Pn — negyvenamojo tipo pastato patalpy bendras plotas; Py — pagrindinis plotas; P, — pagalbinis
plotas.

Poilsio paskirties pastato bendras plotas yra lygus visy auksty patalpy plotui. Pirmo ir antro auksty
plotas: 207,36+60,12 = 267,48 m2,

Uzstatymo tankumo skai€iavimas. UZstatymo tankis (UT) — pastaty ir turin€iy stogg inZineriniy
statiniy antzemine dalimi uzstatomo ploto, nustatomo pagal iSoriniy sieny ar kity atitvary projekcijg j
zemés pavirSiy, santykis su zemés sklypo plotu. Visy pastaty bendras plotas, skaiCiuojamas |
uzstatymo tankuma: UT = ((272,60+76,40+49,40) / 8200,0)*100 = (398,40 / 8200,0)*100 = 4,86%.

Uzstatymo intensyvumo skaiciavimas. Ul = (visy zemés sklypo pastaty patalpy bendrojo ploto
suma (kv. m) / (zemés sklypo plotas (kv. m). Ul = ((267,48+57,85) / 8200,0)*100 = (325,33 /
8200,0)*100 = 3,97%.

Pastato turio skai€iavimas. Antzeminés dalies tiris skaiCiuojamas dauginant atitinkamos pastato
sudétinés dalies vertikalaus pjavio plotg i$ ilgio: Vpeisio = A*B = 1770 m?; Vpag akio = A*B = 283 m3.
Cia:  Apastato — pastato vertikalaus pjavio plotas; Bpastato — pastato ilgis.

3.2. SKLYPO PLANO SPRENDINIAI

Nepertraukiamo saulés apSviestumo sglygos sklype atitinka statybos techninj reglamentg STR
2.02.09:2005. Nagringjamo sklypo vyraujan€iy véjy rozé - pietvakariy. Projektuojamas
mazaauksCiam uzstatymui véjy poveikis jtakos neturi. Pagrindinis patekimas j sklypa yra i§ vakarinés
pusés. Normatyviniai atstumai tarp pastaty iki sklypo riby iSlaikomi. Sklypo sutvarkymui naudojamos
medziagos: betono trinkelés, skalda, Zvyras. Gyvenamasis namas orientuojamas pagrindiniais
jéjimais | pastatg statmenai jvaziavimui. Sklype néra esamy pastaty. Projektuojamo pastato vieta
parenkama iSlaikant norminius atstumus iki kaimyniniy sklypy riby, laikantis statybos normatyviniy
dokumenty reikalavimy. Statybos vietoje sklypo reljefas keiCiamas nezymiai. Sklype néra auganciy
vertingy medziy, sklypas apauges krimais ir veja. Zeldyny, jskaitant vejas ir gélynus, plotas nuo viso
zemés sklypo ploto yra vir§ 50%. Siekiant uztikrinti pastaty mechaninj atsparumg eksploatacijos

Kalba: Dokumento zymuo Lapas |_apq Laida
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laikotarpiu medzZiai sodinami ne ariau nei 5 m nuo projektuojamo namo. Planuojant sklypo
uzstatymag, aptverima, apzeldinima, projektiniai sprendiniai turi padéti iSvengti smurto ir vandalizmo
namo gyventojy ir turto atzvilgiu (teritorijos apSvietimas, prieigy apzvelgiamumas, aptvérimas, varty
rakinimas ir kitos priemonés.

Projektuojamy inzineriniy tinkly aprasymas. Statybos projekto lauko vandentiekio ir buitiniy
nuoteky techninis projektas atliktas pagal STR 2.07.01:2003. Objektas nepatenka j gamybines ir
komunalines, sanitarines zonas. Vandentiekis pajungiamas j anksCiau suprojektuotg vietinj grezinj
Grezinio darbo projektas buvo parengtas atskiru projektu, pagal atskirg sutartj su grezinio jrengimo
jmone. Grezinio projektg gali rengti asmenys, turintys Lietuvos geologijos tarnybos iSduotg leidima.).
Susidarancios buitinés nuotekos bus nuvedamos | vietinius, zemés sklype planuojamus, buitiniy
nuoteky valymo jrenginius — nuoteky valyklg. Sukauptos buitinés nuotekos bus nuvestos iki valymo
jrenginiy. I8valytas nuotekas numatoma nuvesti j infiltracinj jrenginj. Pagal LR aplinkos ministro 2012
balandzio 2 d. |sakymu patvirtintu ,Nuoteky filtravimo sistemy jrengimo aplinkosaugos taisykliy“ IV
skyriy 12 p. kai nuoteky paros kiekis nevirSija 5 m3, inzineriniai geologiniai tyrimai neprivalomi.
Nutiesus centralizuotus inZinerinius tinklus Salia planuojamo Zemés sklypo, privaloma prisijungti prie
JY.

Elektros tinklai atvedami j sklypg pagal UAB ,GeoLink” parengtg ir 2021-01-18 suderintg (su AB
,ESO®) projektg Nr. GL-20.300-TP-LE, Kilnojamo elektros energetikos objekty ir jrenginiy jrengimo
projektg. Objektas: grupés vartotojy prijungimas prie elektros tinkly Bebrusy g., AZuozZeriy k., Inturkés
sen., Moléty r. Namo $ildymo sistema — geoterminis $ildymas. Sildymas numatomas kombinuotas:
Sildomos grindys, radiatoriai. Sildymo sistemos tipas — kolektoriné Sildymo sistema. Sildymo sistemos
projektas bus rengiamas atskirai. Patalpoms projektuojamas védinimas su oro pasikeitimu natdralia ir
priverstine trauka. Priverstinés oro iStraukimo sistemos projektuojamos i§ san. mazgy ir virtuvés
patalpy. Natdralios traukos ir oro padavimo ventiliacija numatoma per atidaromus langus. Poilsio
paskirties pastate numatoma rekuperaciné sistema. Védinimas per langus suprojektuotas taip, kad
kiekvienoje patalpoje arba atskiriamoje jo dalyje baty bent vienas atidaromas langas, durys arba
orlaidé. Vonios, tualeto, virtuvés védinimo sistemos neturi bati jungiamos prie bendrosios védinimo
sistemos.

Sususiekimo komunikacijos. Zemés sklypo jungtis nesiriboja su vietinés reik8més keliais,
jvaZiavimas j Zemés sklypg numatomas yra vadovaujantis Zemés sklypo (kad. Nr. 6247/0001:0016),
esancio Bebrusy g., AZzuoZeriy k., Inturkés sav., Utenos apskr., formavimo ir pertvarkymo (patv. 2021-
08-04 Moléty rajono savivaldybés administracijos direktoriaus pavaduotojo jsakymu Nr. B6-852)
sprendiniais. Zemés sklypo eismo jungtis jungiama | kitos paskirties susisiekimo ir inZineriniy tinkly
koridoriy teritorijos Zemés sklypg unik. Nr. 4400-5721-4627. Sutikimai naudotis servitutiniais keliais
pridéti projekte.

Inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy iSkélimas arba jy apsaugojimas. Sklype
inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy, kurias reikéty iSkelti ar apsaugoti, néra.

Teritorijos vertikalus planavimas. Sklypo vertikalus planas parengtas remiantis topografine
nuotrauka, kuri parengta LKS—94 koordinaciy sistemoje ir LAS07 auksciy sistemoje. Sklypo teritorijoje
bendras peraukstéjimas siekia ~4,0 m. Sklype statiniy teritorijoje Zzemés pavirSius performuojamas
atsizvelgiant j planuojamus pastatus, taciau prisitaikoma prie aplinkoje esancio reljefo, taigi baigus
statybas ir tvarkant dangas, jos suvedamos su esamomis aplinkiniy dangy altitudémis.
Projektuojamos pastato jéjimy altitudés parinktos kuo artimesnés esamam Zemés pavirSiui. Teritorijos
vertikalus planavimas projektuojamas siekiant suformuoti jvaziavimg j sklypg ir patogy patekima j
pastatg. Lietaus vanduo nuo stogy surenkamas lietvamzdziais. Lietaus vanduo nuo pastato
nuvedamas formuojant natdralius nuolydzius. Lietaus vanduo nuo objekto zonos nubéga j ezerg
natdraliai pagal esamg reljefg besileidZiantj link eZero. Vadovaujantis STR 2.02.09:2005 IV skyriaus
9.5.p. norminis didZiausias sklypo reljefo nuolydis — ne didesnis kaip 12%. Jei nuolydis virsija §j dyd;,
jis sumazinamas formuojant sklypo reljefg (paaukstinant, pazeminant, iSlyginant reljefo pavirSiy,
jrengiant terasas, atramines sieneles ir pan.).

Sklypo insoliacijos rodikliai. Poilsio paskirties pastatas sklype suprojektuotas taip, kad baty
jgyvendinti teisés aktais nustatyti Siame sklype statomy pastato patalpy insoliacijos bei nattralaus
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apsSvietimo reikalavimai. Nagrinéjamo sklypo vyraujanCiy véjy rozé — pietvakariy. Projektuojamas
pastatas aplinkiniam uzstatymui poveikio neturi.

Medziy ir krimy iskirtimas, dirvozemio augalinio sluoksnio nukasimas. Dalyje, kur planuojami
statiniai ir kiemas, iSlyginamas Zzemés pavirSius. Yra atlikta detali, i§sami medziy ir krimy bukliy
vertinimo ataskaita — taksacija, kuri pridedama rinkmenoje ,MedZiy taksacija®. Salinami arba
perkeliami medziai nurodyti bréziniuose (darbai atliekami suderinus su atitinkamomis
instancijomis kitame projekto etape).

Jeigu turi bati iSsaugoti medziai, reikia patikrinti, kad dirvozemis i§ po medziy lajy nebiity pasalintas.
Jeigu augalai turi bdti persodinami, reikia patikrinti, kad bity laikomasi projekto dokumentacijos
nurodymy bei atitinkamy galiojan€iy instrukcijy. Jeigu dirvoZzemis vél bus naudojamas apZeldinimui,
Slaity sutvirtinimui ir dirvos rekultivacijai, tai galioja Sie reikalavimai:

1. dirvozemis neturi bati uzterSiamas statybos atliekomis, metalu, stiklu, Slaku, pelenais,
plastmasémis, naftos produktais, cheminémis medziagomis, ilgai pUvanciomis augaly
liekanomis;

2. jeigu dirvoZzemis bus naudojamas véliau, jis turi bati sukrautas Salia kelio juostos (atskirai nuo
kity grunty) ir pagal galimybes sandéliuojamas plokS€ios formos kriivose. Be to, per jj neturi
bati vazinéjama arba kitokiu budu tankinama. Jeigu dirvoZemis sandéliuojamas ilgiau nei
vienerius metus, jo pavirSiuje neturi susidaryti veléna.

Jeigu turimo dirvoZemio neuztenka arba jis yra netinkamas numatytam apzeldinimui, patikrinama, ar
panaudojus tinkamas priemones galima naudoti kitus gruntus kaip dirvozem|. Tokie gruntai turi bati
nurodyti projekte. Jeigu dél uzpilamy arba nukasamy ploty turi bati iSplésti dirvozemio pasalinimo
plotai, tai jy dydis ir padétis turi bati suderinami su UzZsakovu bei projekto rengéju ir nurodomi
techniniame darbo projekte. Erozijai jautrus dirvoZemis turi bati apsaugotas. Rangovai turi pasirinkti
priemones, apsaugancias dirvozemj nuo krituliy vandens, patenkanCio nuo Zemeés sankasos.
Atitinkamos priemonés turi biti jtrauktos j darby aprasyma. Apie dirvozemio pasalinimg rangovai turi
ir pagal papildomus suderinimus, pasiraso ant paslépty darby akto ir leidzia rengti Zemés sankasg,
apie tai padarydamas jrasq j Statybos darby Zurnala.

Vykdant Zemés darbus, draudziama uzversti Zeme ar statybinémis medziagomis bei jy atliekomis
Zeldinius, poZeminiy inzineriniy tinkly Suliniy dangCius, geodezinius Zenklus, gaisrinius hidrantus,
kultdros vertybiy teritorijas ir jy apsaugos zonas. Uzbaigus Zemés darbus, teritorijos pavirSius turi biti
toks, koks buvo iki darby pradzZios, arba pakeistas pagal projekto sprendimus. Darbo metu nukasamo
dirvozemio negalima sumaisyti su Zemiau esancCiu gruntu. Nukasto dirvoZzemio negalima uztersti
statybos atliekomis, metalu, stiklu, plastmasémis, naftos produktais, cheminémis medziagomis, ilgai
pavanciomis augaly liekanomis. Sandéliuojamu dirvoZzemiu negalima vazinéti ar kitaip jj tankinti.
Aplinkos tvarkymo darbus galima pradéti, kai yra nuzyméti jvaziavimai, takai, peréjos, gélynai, zalieji
plotai ir kt. Tvarkant teritorijas, reikalingos iSkasos kasamos nepazeidziant pagrindy grunto struktdros.
Pylimai, sankasos supilami ir Slaitai formuojami prisilaikant SDTP reikalavimy.

Laikiny privaziavimo keliy, laikiny inzineriniy tinkly jrengimas. Privaziavimas prie statybvietés
numatomas i$ Vily gatves. Statybos metu numatomas laikinas elektros tinkly prisijungimas.

Aplinkos tvarkymas, teritorijos apzeldinimas, eksterjero elementai. Baigus statybos darbus,
sutvarkoma statybos sklypo teritorija ir atstatomos dangos, suprojektuotos prisitaikant prie naujy
sklypo statiniy (Zr. Sklypo dangy plang). Nauiji Zeldiniai numatomi aplink pastata.

Buitiniy atlieky Salinimas. Sklype, pastato lankytojy reikméms numatoma vieta buitinéms atliekoms
laikinai rdSiuoti ir sandéliuoti. Buitinés atliekos gali bati Salinamos tokiu budu: buitinés atliekos
(rGSiuotos ar nertSiuotos) name sudedamos | maiSus ir nuneSamos | sklype (arba kaimyniniame
sklype, gavus sutikimg) jrengtas aikSteles buitinéms atliekoms laikinai sandéliuoti. Buitinéms
atliekoms laikinai saugoti konteineriy aikStelé jrengiama vadovaujantis Minimaliy komunaliniy atlieky
tvarkymo paslaugos kokybés reikalavimy nuostatomis. Sklype numatoma jrengti buitiniy atlieky
konteinerius. Numatomas atlieky risSiavimas — konteineriai plastikui, popieriui ir stiklui bei buitiniy
atlieky konteineris. Atlieky surinkimo vieta numatyta atitinkanti higienos normas ir iSlaikant
reikalaujamus atstumus. Pastato eksploatavimo metu atliekos bus rdsiuojamos ir kaupiamos sklype.
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ISrGSiuotos atliekos (buitinés, plastiko, popieriaus, stiklo atliekos) bus kaupiamos antzeminiuose
konteineriuose. Buitinés atliekos bus surenkamos i$ projektuojamo namo. Viso: 1 poilsio patalpa.
Planuojama, kad vienu metu poilsio paskirties pastate bendrai susidarys 1200 kg arba 1,2 m3 per
metus. O tai reiSkia 100 kg arba 0,1 m® per ménes;j. Arba 25 kg arba 0,025 m? per savaite. Numatoma
sklype iSdéstyti 3 atlieky konteinerius:

1. 0,66 m3 talpos — miSrioms komunalinéms atliekoms (tame tarpe maisto atliekoms);

2. 0,66 m3 talpos — popieriaus ir plastiko atliekoms;

3. 0,12 m?® talpos - stiklo atliekoms.
Atliekos bus iSvezamos periodiSkai (pagal grafikg), sudarius sutartj su atlieky tvarkymo paslaugas
teikianCia jmone. Projekto sprendiniuose numatomi rasiavimo konteineriai. ISrtsSiuotos atliekos
turi buti perduodamos jmonéms, turin€ioms teise tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis dél jy
naudojimo ir Salinimo.

Sklypo aptvérimas ir apsaugos priemonés, sklypo ir pastaty apsvietimas. Sklype nenumatomas
teritorijos apSvietimas. Uzsakovui pageidaujant gali bati statoma tvora azdriné — kiaurymiy plotas
didesnis uz 50% bendro tvoros ploto, be cokolio, bendras aukstis iki 1,80 m. Tvoros konstrukcijos
neturi perzengti sklypo ribos. IS sklypo projektuojami jvaziavimo vartai j Vily gatve (vartai min 3,5 m
plocio), Salia numatomi 0,9 m plocio jéjimo varteliai péstiesiems.

Autotransporto keliai, pésc¢iyjy takai. Sklype projektuojamas kietos dangos — jrengiama betoniniy
trinkeliy ir asfalto danga. Taip pat projektuojama nuogrinda aplink pastatg. Nuogrindos konstrukcijg
sudaro gerai sutankintas gruntas (po hidroizoliacijos jrengimo), 15 cm storio drenazinis skaldos
sluoksnis, 3 cm sutankintas smélio pagrindo sluoksnis ir 6 cm storio betoniniy plyteliy danga, kurios
plySiai uzpilami sauso cemento smélio sluoksniu. Nuogrinda formuojama su nuolydziu nuo pastato,
kad lietaus vanduo nesikaupty ties cokoliu ir jo nedrékinty. Nuogrinda apréminama vejos bortais ant
betono pagrindo C20/25. |vaziavimas | sklypg projektuojamas i$ Vily gatvés, privaziavimo keliy
automobiliams plotis sklype 3,5-5,5 m. Automobiliy stovejimo viety kiekis, priklausantis nuo teikiamy
paslaugy klasifikacijos, apskai€iuojamas pagal STR 2.06.04:2014 ,Gatvés ir vietinés reikSmés keliai.
Bendrieji reikalavimai“ 30 lentelés nuostatas. Kietosios dangos sklype jrengiamos 1 m atstumu nuo
sklypo ribos. Sklypo teritorijoje péscCiyjy takas sutampa su keliu automobiliams, taip pat jrengiami
Saligatviai. Standartiniai vienos automobilio parkavimo vietos iSmatavimai 2,5x5,0 m.

Patalpy paskirtis Reglamentuotas automobiliy viety Numatomas automobiliy
skaicius viety skaicius
Poilsio paskirties patalpos | 1 vieta kiekvienam kambariui (numeriui) 1 vnt.

Pastato pritaikymas Zmoniy su negalia poreikiams. Poilsio paskirties pastatas/vasarnamis
pritaikomas specialiesiems nejgaliyjy poreikiams: uztikrinama galimybé nejgaliesiems savarankiskai
patekti, laisvai judéti ir naudotis pirmo auksto pagrindinémis ir pagalbinémis lankytojams skirtomis
patalpomis, pritaikytas pagrindinis jéjimas j pastata, visos pagrindinés paskirties patalpos ir lankytojy
aptarnavimui skirtos patalpos taip pat patekimui j Sias patalpas skirti praéjimai, koridoriai, holas;
pritaikyti visi evakuacijos i§ pastaty keliai, iSéjimai ir durys; pagrindinis jéjimas j pastatg ir prieigos prie
jo jrengtos taip, kad ZN be kliGi¢iy savarankiskai patekty j pastato vidy; pritaikytos j&jimo durys; prie
pagrindinio jéjimo dury montuojami kojy valymo jtaisai, jgilinti, taip kad jy pavirSius sutapty su dangos
paviriumi. Péséiyjy takai sklype projektuojami taip, kad Zmonés su negalia (ZN) galéty jais laisvai ir
saugiai judéti. Pastato ar statinio sklype pritaikoma trasa, vedanti nuo patekimo j sklypg iki pagrindinio
jéjimo | pastatg ar statinj. Pésciyjy tako plotis projektuojamas ne mazesnis kaip 1 200 mm. Pésciyjy
tako i8ilginis nuolydis projektuojamas ne didesnis kaip 1:20 (5%). Skersinis péscCiyjy tako nuolydis
projektuojamas ne didesnis kaip 1:30 (3,3%). PéscCiuyjy taky, esanciy pritaikytoje judéjimo trasoje,
lygiy skirtumai ir nelygumai nevirsija 20 mm. Pésciyjy takas jrengiamas ne auksciau kaip 150 mm vir$
gatvés vaziuojamosios dalies. PéscCiyjy takuose prie$ lygio ar krypties pasikeitimus ir susikirtimy su
gatviy vaziuojamaja dalimi bei kitomis kliGtimis vietose jrengiami tokie nurodyty savybiy jspejamieji
pavirsiai:

— lygiagrediy juosteliy (4—5 mm auk&€io, 20—25 mm plocio, iSdéstyty kas 40-60 mm), skirto

judéjimo krypciai ar krypties pasikeitimui pazyméti;
— apvaliy kauburéliy (kauburéliy skersmuo 20-25 mm, aukstis 4-5 mm, atstumai tarp centry 60
mm), skirto jspéti apie priekyje esancius auk&cio pasikeitimus (laiptus arba pandusus).
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Pastato vidaus jspéjamieji pavirSiai nuo gretimy pavirsiy turi skirtis savo kietumu, tamprumu ar garsu,
sklindangiu nuo jy pavirsiaus. Ant ZN judéjimo trasoje ar greta jos esanciy kliGéiy (stulpy, atramu,
medziy kamieny ir kt.) 1 500—1 700 mm aukstyje nuo Zzemes pavirSiaus turi biti jrengiama perspéjanti
ryskios spalvos 150 mm plocCio juosta. PrieS tokias klidtis turi bati jrengiami jspéjamieji pavirsiai.

] péséiyjy takus neturi iSsikisti objektai, galintys tapti kliatimi ZN. Péséiyjy takuose sumontuoti objektai
(Sviestuvai, Zenklai, dury uzdarymo mechanizmai ir pan.) turi bati ne Zemiau kaip 2 100 mm vir$ tako
pavirSiaus. Ant pésciyjy taky ar 3aligatviy neturi bati dangciy, groty, trapy ir kity kliG€iy, kySanciy
auksciau ar jleisty giliau kaip 10 mm nuo tako pavirSiaus. Pésciyjy takai, Saligatviai, laiptai, pandusai
projektuojami bei jrengiami taip, kad ant jy nesikaupty vanduo ir kad jie neapledéty. Be to, pésciyjy
takai, peréjos, pandusai, laiptai ir kiti ZN trasoje esantys elementai turi bati gerai ap$viesti tamsiuoju
paros metu.

Teritorijy ir pastaty elementai. ZN pritaikyty laipty pakopos turi biti ne Zemesnés kaip 75 mm ir ne
aukstesnes kaip 150 mm, pakopy plotis turi bati ne mazesnis kaip 300 mm. Visos to paties laiptatakio
pakopos turi bati vienodo auks€io ir vienodo plo€io. Nedengty lauko laipty pakopos turi bati ne
aukstesnés kaip 120 mm ir ne siauresnés kaip 400 mm. Lauko laiptai ir prieigos prie jy turi bati jrengti
taip, kad ant jy nesikaupty vanduo. ZN pritaikyty laipty pakopy briaunos gali bati suapvalintos ne
didesniu kaip 15 mm spinduliu. Pakopos turi bati uzdaros, kiekvienos jy briauna nuo pagrindo gali
iSsikisti j priekj ne daugiau kaip per 30 mm. ISilgai kiekvieno laiptatakio ar grupés pakopy, jei jy
daugiau kaip trys, bdtina jrengti turéklus. Turéklai i$ vidinés laipty pusés jrengiami istisiniai. Jei
turéklai iS laipty iSorinés pusés néra istisiniai, batina 300 mm pratesti juos j virsutine ir 300 mm |
apatine laipty ar panduso aikstele. Turéklai turi bati lygiagretis su laipty ar panduso pakilimo
plokStuma, o pratestos jy dalys — lygiagre€ios su aikStelés pavirSiumi (t. y. horizontalios). Turékly
pavirsius turi bati lygus, istisinis ir be iSsikiSimy. Turékly stveriamoji konstrukcija turi bati patogi suimti
ranka. Tam bdtina naudoti 30-50 mm skersmens elipsés, ovalo ar apskritimo formos skerspjavio
turéklus arba ne platesnius kaip 40 mm staCiakampio formos skerspjavio turéklus. Turékly galai turi
bati suapvalinti ar uZlenkti j sienos, atramos ar grindy puse. Rekomenduojama naudoti medinius,
plastiku aptrauktus metalinius, plastikinius ar kitos malonios liesti medziagos turéklus. Tarp turéklo ir
sienos pavirsiaus turi biti paliktas ne siauresnis kaip 40-50 mm tarpas. Siame tarpe neturi biiti
Siurks¢€iy pavirdiy, astriy elementy ar ky$anciy konstrukcijy. Turéklai turi bati gerai jtvirtinti: jie neturi
klibéti, linkti ar sukinétis aplink savo asj.

3.3. STATINIO ARCHITEKTUROS PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Pastato (patalpy) funkcinio rysSio ir zonavimo sprendiniai. Projektuojamas 2 auksty poilsio
paskirties pastatas ir pagalbinio Ukio pastatas (garazas), kurie sujungti stogine. Pastatas
projektuojamas keliy sujungty staciakampiy formos. Projektuojant pastatg, atsizvelgta j aplinkinio
uzstatymo charakterj, proporcijas, mastelj; pastaty architektdriné iSraiSka yra kontekstuali aplinkai,
atitinka statinio paskirtj. Nepriklausomai nuo aplinkos, pastatas savo fasado kompozicija privalo deréti
prie konteksto — kol kas Salia esantys sklypai neuzstatyti, taCiau uztikrinamas natdraliy, vietiniy
statybiniy medziagy (akmuo, medis, betonas, metalas, stiklas) naudojimas.

Statiniy turis, fasadai. Projektuojamas poilsio paskirties pastatas yra sujungty staciakampiy plano.
Pastatai sutapdintu stogu su vidine lietaus nuvedimo sistema. Pastaty vieta parenkama islaikant
norminius atstumus iki kaimyniniy sklypy riby arba gaunamas gretimy sklypy savininky sutikimai,
laikantis statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy. Fasado apdaila jrengiama iS§ tamsiai pilkos
spalvos dekoratyvinio tinko, taip pat natiralios palvos medienos ploksciy. Pastato projektiniai
sprendiniai turi padéti iSvengti smurto ir vandalizmo pastato gyventojy atzvilgiu (jéjimy apSvietimas,
prieigy apzvelgiamumas iS pastato vidaus, patikimos langy, dury konstrukcijos ir spynos, apsauginé
signalizacija ir kt.).

Langy rémai tamsiai pilkos spalvos. Langai plastiko arba aliuminio rémais, jstiklinti dviejy kamery trijy
stikly stiklo paketu. Langy rémai tamsiai pilkos spalvos. Langy Silumos perdavimo koeficientas turi
bati ne didesnis kaip 0,80 W/(m?*K). Langy garso izoliavimo rodiklis turi atitikti 3 klasés (pagal LST
1514:1998, A prieda) reikalavimus — 35 iki 39 dB. Rekomenduojami langai su iSbaigta gamykline
apdaila. ISorinés lauko palangés skardinés, pilkos spalvos. Rekomenduojama statyti iSorés duris
sustiprintos konstrukcijos su staktomis ir var€iy rémais i§ medzio masyvo arba metalines. Patalpy
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vidinés durys — medinés (skydinés), metalinés arba PVC (derinti su architektu). Durys tarp patalpy su
dideliu temperatiros skirtumu — apSsiltinamos.

Pastato atitvary elementy (sieny, pertvary, stogo, grindy, Sachty) tipai, medziagos ir jy
parinkimo motyvai. Atsizvelgiant | Statytojo pageidavimus, projektavimo uzduotj, technologijos
keliamus reikalavimus, gaisrine saugg pasirinktos Sios pastato konstrukcijos: pastaty konstrukcijos
yra laikanCios mdrinés sienos ir gelzbetoninés perdangos sutapdintam stogui jrengti. Pertvaros
projektuojamos i§ mdriniy konstrukcijy, naudojant silikatines plytas bei betoniniy bloky su
gelzbetoniniais sprausteliais mara.

Vidiné pastato apdaila. Montuojamos gipso kartono plok$&iy arba mdrinés pertvaros tarp patalpy.
Gipso kartono plokstés tvirtinamos prie sieny ir luby naudojant specialius metalinius karkasus pagal
gamintojo nurodymus. Drégnose patalpose patariama naudoti drégmei atsparias Zalio gipso kartono
plokstes ir iSkloti jas sieny plytelémis pagal individualy projektg. Vidinés sienos ir lubos dazomos
emulsiniais dazais individualiai pasirinkta spalva (derinti su architektu). Medinés apdailos dalys namo
viduje apsaugomos nuo drégmeés specialiais impregnantais ir beicuotos specialiomis priemonémis.
Fasado ir stogo medinés dalys padengtos medziui skirtais impregnantais ir beicuotos specialiomis
priemonémis pagal technines specifikacijas. Plieniniai elementai prie§ dazymg padengiami
antikorozinémis priemonémis. Drégnose patalpose grindys klojamos akmens masés plytelémis,
jrengiama hidroizoliacija. Kitose patalpose tiksli grindy danga parenkama atliekant interjero projekta.

Sanitarinés patalpos. Unitazas turi biti pastatytas taip, kad i$ vieno jo Sono likty ne siauresnis kaip
900 mm tarpas veziméliui pastatyti. Unitazas turi bati pastatytas ne arciau kaip 300 mm iki Soninés
sienos ar pertvaros. Unitazo virdus turi bati 430—520 mm aukstyje nuo grindy pavirsiaus. Salia unitazo
ant kabinos sienos 1 000—1 200 mm nuo grindy pavirSiaus batina pritvirtinti 2—3 kablius virSutiniams
drabuziams, ramentams ar krepSiui pakabinti. Abipus unitazo 800-900 mm aukstyje nuo grindy turi
bati jrengti atlenkiami ar pasukami horizontalls turéklai su alkiinramsc€iais. Ant kabinos sienos batina
jrengti lankséig du$o zarng su duso galvute, grindyse — angg vandeniui iSbégti. ZN pritaikytos kabinos
durys turi atsidaryti j iSore. Praustuvas turi bati pakabintas ne ar&iau kaip 300 mm nuo Soninés sienos;
praustuvo virSus turi bati 750—-850 mm aukstyje nuo grindy pavirSiaus. Prie$§ praustuvg batina palikti
ne mazesne kaip 1 200 mm x 900 mm dydzio aik$tele ZN su veZiméliu privaZiuoti. Abipus ZN
pritaikyto praustuvo 800 mm-900 mm aukStyje reikia pritvirtinti turéklus. Sanitarinése patalpose,
pritaikytose ZN, veidrodziai turi bati pakabinti taip, kad apatiné atspindzio pavir$iaus briauna bity ne
auksciau kaip 850 mm nuo grindy pavirSiaus. Ranksluoscius, ranky dziovintuvus, popieriaus, muilo
laikiklius ir kitus elementus bitina kabinti 850—1 200 mm aukstyje nuo grindy.

Prevencinés civilinés saugos, apsaugos nuo vandalizmo priemonés. Statiniy fasadai ir kitos
plok§tumos apdailinamos tvirtomis medziagomis, jas tvirtai pritvirtinant ir pagal galimybe paslepiant
tvirtinimo elementus, taip siekiant uztikrinti prevencine apsaugg nuo vandalizmo. Langai jstiklinti i$
vidinés rémo puseés, lauko durys — sustiprintos konstrukcijos.

Projektiniy sprendiniy atitiktis privalomiesiems reikalavimams. Projekto dalies vadovas uZztikrina,
kad techninio projekto dalies projektiniai sprendiniai jgyvendina esminius statinio reikalavimus pagal
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“, projektiniai sprendiniai atitinka
susijusiy su projekto dalimi privalomyjy dokumenty bei projekto dalj normuojanciy normatyviniy
statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos bei paskirties dokumenty reikalavimus.
Techninio projekto metu atlikti sprendinius grindziantys skaiCiavimai, pagal kuriuos parengti
sprendiniai. Jy rezultatai pateikiami aiSkinamajame raste arba brézZiniuose. Parengti visi batini
bréziniai, techninés specifikacijos ir aiSkinamieji rastai bei kiti reikalingi dokumentai.

Mechaninis patvarumas ir pastovumas. Pastatas suprojektuotas taip, kad statybos ir naudojimo
metu apkrovos nesukelty statinio ar jo dalies grilties, didesniy nei leistina deformacijy, nepadaryty
zalos statinio dalims, jrengimams, jrangai dél dideliy laikanciy konstrukcijy deformacijy. Vadovaujantis
STR 1.12.06:2002 ,Statinio paskirtis ir gyvavimo trukmé* statomiems statiniams nustatoma 100 mety
gyvavimo trukme, t.y. teorinis laikotarpis, per kurj statinys, normaliai naudojant vietinémis klimatinémis
salygomis, atitinka esminius reikalavimus.
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Pastato apsauga nuo drégmeés uztikrinama:

— Pastato pirmo auksto grindy lygis suprojektuotas aukStesnis uz lauko zemés pavirSiaus
lygj <0,30 m;

— Aplink pastatg jrengiama nuogrinda, kad pavirsinis ir lietaus vanduo nepatekty j pastata;

— Radus aukstai esantj gruntinj vandenj, jrengiamas vamzdis ar kito tipo drenazas;

— Stogas turi sandarig dangg bei vandens nutekéjimg j vidaus latakus;

— Drégny patalpy sienos ir grindys klijuojamos kokybiSkomis akmens masés, keraminémis
plytelémis;

— Drégny patalpy grindys jrengiamos su nuolydziu j nuotékio angas;

— Patalpos védinamos ir Sildomos.

Pastato akustinio komforto klasé. Projektuojamam pastatui, atsizvelgiant | STR 2.01.07:2003
.Pastaty vidaus ir iSorés aplinkos apsauga nuo triukSmo* 5 p. nuostatas, numatoma akustinio
komforto klasé ne mazesné kaip C.

3.4. STATINIO KONSTRUKCINIAI SPRENDINIAI

Sioje dalyje parenkami laikangiyjy konstrukcijy matmenys yra rekomendacinio pobidZio, gavus
statybos leidimg, rekomenduotina juos tikslinti su atestuotu specialistu darbo projekto metu.

Konstrukcijy skai€¢iavimo duomenys. Namas projektuojamas véjo | — 24 vt greiio rajona, Il — 1,6
sk, KN/m? sniego apkrovos rajong remiantis STR 2.05.04:2003 ,Poveikiai ir apkrovos®. Skai¢iuojamoji
ziemos temperatira -23°C pagal RSN 156-94 ,Statybiné klimatologija“, vidaus temperatira +20°C.
Pamaty pagrindui paimtas saglyginis gruntas — leistini jtempiai po pamato padu g=130 kPa. Priimtas
zemeés jSalo gylis h=1,20 m.

Statinio laikanéiyjy konstrukcijy ir iSoriniy atitvary parinkimo motyvai. Visy gelzbetoniniy
elementy esanciy atvirame ore armatidros projektinés padéties fiksavimui reikia naudoti betoninius
fiksatorius.

— Pamatai — greztiniai poliniai g/b pamatai su rostverku;

— |Soreés ir vidaus laikanciosios sienos — blokeliy mras;

— Stogas — sutapdintas.

Sienos. ISorés sienos montuojamos i$ blokeliy. Siena i$ iSorinés pusés apSiltinama 30 cm storio
polistireninio putplas€io Neoporas EPS 70 Siltinimo plokstémis. IS iSorés ir vidaus tinkuojama.
Pertvaros montuojamos marinés arba gipso kartono, tinkuojamos.

Pamatai. Pastato pamaty konstrukcija — poliniai pamatai su rostverku. Naudojamas C16/20 betonas.
Grindy konstrukcija Siltinama 30 cm storio Silumos izoliacijos sluoksniu (polistireninio putplas€io EPS
100). Rostverkas i$ iSorés Siltinamas 25 cm polistireninio putplas¢io EPS 100 plokstémis, iS vidaus —
10 cm.

Poliai. Numatyti greztiniai poliai. Polius su rostverku numatyta sujungti lanksciai. Armuojant tokius
polius, vir§ kuriy yra numatytas juos apjungiantis rostverkas, i§ polio armatiros karkaso turi buti
iSleisti inkariniai strypai, kuriy ilgis vir§ polio virSaus turi bati 30-350 (O — iSleistos armaturos strypo
diametras). Inkariniai strypai turi bati jleidZziami j polius apjungiantj rostverka.

Rostverkai. Poliai yra apjungti iSilginiu rostverku sienomis.

Sijos. Pastate numatyta monolitinés gelzbetoninés sijos — vir$ langy.

Gelzbetoniniy monolitiniy konstrukcijy medziagos. Gelzbetoniniy konstrukcijy betonas turi atitikti
LST EN 206. Betono medziagos patikimumo koeficientas yC=1,50. Parinkta gelzbetoniniy
konstrukcijy armatdra atitinka LST EN 10080. Visiems gelZzbetoniniams elementams armuoti

parinkta B500B armatiros klasé. Armatiros medziagos patikimumo koeficientas yS=1,15.

Gelzbetoninés surenkamos konstrukcijos
Saramos. Statinyje parinktos gelZbetoninés surenkamos laikanciosios.
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Kiaurymétos plokstés. Statinyje parinktos gelzbetoninés surenkamos kiaurymeétos plokstés.

Atitvary Silumos perdavimo koeficientai. Projektuojamas A++ energetinio naudingumo klasés
pastatas, vadovaujantis STR 2.01.02:2016 ,Pastaty energetinio naudingumo projektavimas ir
sertifikavimas®. Pastaty atitvary Silumos perdavimo koeficienty uer (w/(m?k)) vertés A++ energinio
naudingumo klasés pastaty (jy daliy) atitvary norminiy savityjy Silumos nuostoliy skaiciavimui.

. Negyvenamieji pastatai
AT Gyvenamieji | VieSosios
Atitvary apibudinimas zymintis - L - Pramonés
‘- pastatai paskirties )
poraidis 1) pastatai?
pastatai
Stogai r *.5)
Perdangos” ce 0.10 hilt 0,15%
Sildomy patalpy atitvaros, kurios ribojasi su f
gruntu J 0,12 0,14 0,18*c:%
Perdangos vir§ neSildomy risiy ir pogrindziy cc
Sienos w 0,11 0,12 0,17*Kk4Y
Langai, stoglangiai, Svieslangiai ir kitos %, 5)
skaidrios atitvaros wda 0,80 U 1,0%
Durys, vartai d 1,20 1,4 1,711

Esminiy statinio reikalavimy iSpildymas projekte. Statinio konstrukcijos suprojektuotos
vadovaujantis STR 2.01.01(1):2005 ,Esminiai statinio reikalavimai. Mechaninis patvarumas ir
pastovumas®. Projektiniai sprendiniai uztikrina statinio mechaninj patvarumg ir pastovumg statybos ir
ilgalaikio naudojimo metu, kad statinj galinios veikti apkrovos nesukelty viso statinio ar jo dalies
gridties, didesniy uz leistinas deformacijy.

4. KITOS SISTEMOS

Pastato apsSvietimo sprendiniai. Pastate projektuojamas apsSvietimas Sviestuvais su halogeninémis,
liuminescencinémis (apSvietimo jrangos efektyvumo rodiklis nE=50 Im/W) arba Sviesos diody (LED)
lempomis (apSvietimo jrangos efektyvumo rodiklis nE=150 Im/W).

Silumos siurblys. Nagrinéjamoje teritorijoje néra centralizuoty miesto tinkly $ildymo energijai tiekti,
todél busimame pastate numatomas autonominis Sildymas. Projektuojamas Silumos Saltinis yra
Silumos siurblys oras-vanduo, skirtas Sildymo sistemai. Pasirenkamo Silumos siurblio oras-vanduo
ekvivalentinis garso slégio lygis neturi virSyti 35 dBA (naktimis), 40 dBA (vakaras), 45 dBA
(dienomis) — tai yra nustatyti triukSmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose pastatuose. Gyvenamuyjy
pastaty aplinkoje triukSmo ribinis dydis neturi virSyti 45 DBA (naktj), 50 dBA (vakare), 55 dBA
(dieng). Garso slegio lygiui didele jtakg daro atstumas ir aplinkos sglygos.

Projektuojamo Silumos siurblio (oras—vanduo) triukSmo lygis planuojamas, kad nevirSyty Lietuvos
higienos normos HN 33:2011 ,Triuksmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomenines paskirties
pastatuose bei jy aplinkoje®, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m.
birzelio 13 d. jsakymu Nr. V-604 ,Del Lietuvos higienos normos HN 33:2011 ,Triuksmo ribiniai dydziai
gyvenamuosiuose ir visuomenines paskirties pastatuose bei jy aplinkoje“ patvirtinimo", 7 punkto
reikalavimus. Sumontavus Silumos siurbl;j virSijantj triuk8mo ribinius didZius, reikalinga taikyti triukSmo
mazinimo priemones, kad atitikty Lietuvos higienos normos HN 33:2011 ,TriukSmo ribiniai dydziai
gyvenamuosiuose ir visuomenines paskirties pastatuose bei jy aplinkoje®, patvirtintos Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. birzelio 13 d. jsakymu Nr. V-604 ,Del Lietuvos
higienos normos RN 33:2011 ,Triuksmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomenines paskirties
pastatuose bei jy aplinkoje" patvirtinimo", 7 punkto reikalavimus. Silumos siurblys oras—vanduo
priskiriamas pastoviems triukSmams.

Reikalavimai jrenginio patalpai:

Dokumento zymuo
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— Sausa ir apsaugota nuo $al€io: maks. 70% santykinis oro drégnis, atitinka mazdaug 25 g
vandens gary/kg sauso oro absoliuty oro drégn;;

— |8orinio mazgo aplinkos temperattira nuo 0°C iki 35°C;

— Dél sprogimo pavojaus stengtis, kad jrengimo patalpoje nebuty dulkiy, dujy, gary;

— Laikytis minimalaus patalpos tirio pagal EN 378;

— Minimalus patalpos aukstis 2,20 m, montuojant hidraulini prisijungimg ant tinko aukstyn;

— Minimalus patalpos aukstis 2,00 m, montuojant hidraulinj prisijungimg ant tinko aukstyn.

Antrinio apytakos rato jungtys kairéje / virSuje Antrinio apytakos rato jungtys dedinéje /virSuje

f[ipssea | _CEEME
100 =100 2250 2250

=1000
=1000

=1000

5 pav. MinimalUs atstumai iki jrenginio

Q=2 Q=4 Q=8
Tipai: Q2 — laisvai stovintis, Q4 — iSorinis mazgas arti/ant namo sienos, Q8 - iSorinis mazgas arti

namo sienos su i$sikisandiu fasado kampu. Siuo projektu pasirenkamas tipas — Silumos siurblio
iSorinis mazgas ant namo iSorinés sienos.

6 pav. Q=4: iSorinis mazgas ant namo sienos

Rekuperaciné védinimo sistema. Projektuojant ir jrengiant pastato Sildymo, védinimo ir oro
kondicionavimo (SV ir OK) sistemas reikia vadovautis STR 2.09.02:2005 "Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas" nuostatomis. Pastate projektuojamas mechaninis védinimas su rekuperacija.
Rekuperatoriaus parametrai turi atitikti STR 2.01.02:2016 ,Pastaty energinio naudingumo
projektavimas ir sertifikavimas® 14 p. 1 lenteléje keliamus reikalavimus A++ energinio naudingumo
klasés pastatams. Védinimo agregatai komplektuojami su elektriniais Sildytuvais, ploksteliniais
Silumokaiciais, filtrais ir iScentriniais ventiliatoriais. Védinimo jrenginiy skleidZziamo triukSmo | ortakius
sumazinimui jrengiami apvalus triukSmo slopintuvai. Védinimo jrenginys projektuojamas pagalbinése
patalpose prie luby. Ortakiy sandarumo klasé — ne mazesné, kaip ,B“ klasés. TriukSmo lygis nuo
jrenginio artimiausioje aplinkoje neturi virdyti leistiny dydziy. Salinamas taip pat, kaip ir tiekiamas j
patalpas lauko oras paimamas per ortakius su grotelémis per sienas. Oras | patalpas tiekiamas ir
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Salinamas per apvalius difuzorius prie luby. Visi ortakiai jrengiami i§ cinkuotos skardos. Védinimo
sistemos ortakiuose, tarp auksty, turi bati jrengti ugnies voztuvai.

Védinimo jrenginio darbo proceso valdymas automatinis. Valdymo funkcijos: tiekiamo | patalpas oro
temperatiros reguliavimas, tiekiamo ir Salinamo oro ventiliatoriy greiciy reguliavimas, dienos, paros ir
savaités programavimas. Oro judéjimui i$ patalpos | patalpg numatomos oro pertekéjimo grotelés
duryse. Vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 2.09.02:2005 ,Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas® 11 priedo reikalavimais, virtuvés ir san. mazgo patalpose turi bati uztikrinamas
minimalus priverstinai Salinamo oro kiekis: i$ virtuvés — 7 I/s, i vonios, tualeto patalpy — 6 I/s.
Tiekiamo lauko oro kiekis patalpoms turi biti ne mazesnis kaip 0,22 I/s vienam m? grindy ploto. Oro
judrumo charakteristika 11 priede iSvardintoms patalpoms, i8skyrus tualetg, pagal to paties
reglamento 2 priedo reikalavimus turi bati 2.

Védinimo jrenginio principiné schema:
YOW A Konstrukcija:
et Plokstelinis Silumokaitis
Elektrinis oro Sildytuvas
Tiekiamo oro filtras
Salinamo oro filtras
Tiekiamo oro ventiliatorius
Salinamo oro ventiliatorius
Kondensato drenazas (badtina jrengti sifong)
Jvadinis laidas

NeLE i
=

- Rr N

780

o

945
N hWN -

u
900

145 200 200 ) 145

— — o T A —i$ lauko
B VS B — | patalpas
g |l AN\ e C - i§ patalpy
" qv 160 (dx 8 D _j IaUKa.

5. GAISRINE SAUGA

Gaisrinés saugos sprendiniai rengiami atsizvelgiant j projektavimo darby sutarties pasiraSymo metu
galiojancius normatyvinius dokumentus. Pastatas projektuojamas taip, kad kilus gaisrui:

— Statinio laikanciosios konstrukcijos tam tikrg laikg iSlaiko apkrovas;

— Yra ribojamas ugnies bei dumy plitimas statinyje;

— Yra ribojamas gaisro plitimas j gretimus statinius;

— Zmonés gali saugiai iSeiti i$ statinio arba galima gelbéti kitomis priemonémis;

— Pradés veikti gaisrinés saugos bei gaisro aptikimo, gesinimo, evakuacijos valdymo ir

informavimo sistemos;
— Ugniagesiai gelbétojai gali saugiai dirbti.

Taikomi teisés aktai:

— STR 2.01.01 (2):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga” (Zin., 2000, Nr. 17-424;
2002, Nr. 96-4233);

— STR 2.01.06:2009 ,Statiniy apsauga nuo zaibo. I1Soriné statiniy apsauga nuo Zaibo® (Zin., 2009, Nr.
138-6095);

— LST EN 1991-1-2:2004/AC:2013-04 Eurokodas 1. Poveikiai konstrukcijoms. 1-2 dalis. Bendrieji
poveikiai. Gaisro poveikiai konstrukcijoms.

— LST L ENV 1992-1-2+AC ,Eurokodas 2. Gelzbetoniniy konstrukcijy projektavimas. 1-2 dalis.
Bendrosios taisyklés. Konstrukcijy gaisrinés saugos projektavimas®;

— LST L ENV 1993-1-2 ,Eurokodas 3. Plieniniy konstrukcijy projektavimas. 1-2 dalis. Bendrosios
taisyklés. Konstrukcijy gaisrinés saugos projektavimas®;

— ,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai“ (TAR, 2020-03-20, Nr. 5784);

— ,Gyvenamuyjy pastaty gaisrinés saugos taisyklés®, patvirtintos PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2011 m. vasario 22 d. jsakymu Nr. 1-64
(Zin., 2011, Nr. 23-1138 su vélesniais pakeitimais);
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,Gamybos, pramonés ir sandéliavimo statiniy gaisrinés saugos taisyklés* (Zin., 2012, Nr. 21-990);
— ,Lauko gaisrinio vandentiekio tinkly ir statiniy projektavimo ir jrengimo taisyklés* (Zin., 2011, 48-
2343);
— ,Statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés* (Zin., 2009, Nr.
63-2538);
— ,Stacionariyjy gaisry gesinimo sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés®(Zin., 2012, Nr. 78-4085);
— ,Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés* (Zin., 2012, Nr. 78-
4085);
— ,Damy ir Silumos valdymo sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés® (Zin., 2013, Nr. 106-5264);
— ,Védinimo sistemy gaisrinés saugos taisyklés® (Zin., 2013, Nr. 106-5265);
— Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés (Zin., 2013, Nr. 118-5970);
— Sildymo sistemy, naudojandiy kietajj kurg, gaisrinés saugos taisyklés patvirtintos PrieSgaisrinés
apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2013 m. spalio 28 d.
jsakymu Nr. 1-264;
— Gaisrinés saugos zZenkly naudojimo jmonése, jstaigose ir organizacijose nuostatai;
— Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés;
— Kiti LR galiojantys ir taikytini teisés aktai vertinant kiekvienu atveju atskirai.

Sklypo sutvarkymo projektiniai sprendiniai
Atstumai tarp statiniy. Maziausi prieSgaisriniai atstumai nuo statiniy ir kitos paskirties pastaty,
priklausomai nuo ugniai atsparumo laipsnio pateikiami lenteléje.

3 lentelé. Minimalis priedgaisriniai atstumai tarp pastaty
Pastato atsparumo Atstumas (m) iki gretimy pastaty, kuriy atsparumo ugniai laipsnis
ugniai laipsnis I Il 11
Il 8 8 10

ISorés gaisry gesinimo priemonés. Gaisrui pastate gesinti reikalingas vandens kiekis nustatomas
pagal ,Lauko gaisrinio vandentiekio tinkly ir statinio projektavimo ir jrengimo taisykliy“ 2 lentele:

PASTATU PASKIRTIS Vandens kiekis vienam gaisrui gesinant gyvenamuosius ir
visuomeninius pastatus (l/s), kai pastaty turis V (tukst. kub. m)

V<1 1sV<5 5sV<25 | 25sV<50 | 50sV<150 | V2150

Visuomeniniai pastatai, kai 10 10 15 25 30 35
pastato aukstis F (m): F = 0,01

Poilsio paskirties pastato aukstis h=8,85 m, pastato tdris v=1770 m3, vandens kiekis vienam gaisrui
gesinti 10 I/s. Gaisro gesinimo trukmé — 3 val. Apskaiciuojame reikalingg vandens kiekj:

10 l/s - 60 - 60 - 3 =108 000 | = 108 m3.

Projektuojamas pastatas yra Moléty rajone, todél gesinimo $altinj galima numatyti i§ ne toliau kaip
1000 m nuo pastato esanciy gesinimo Saltiniy. Prie projektuojamo pastato jrengiamas kietos dangos
privaziavimas gelbéjimo automobiliams. Kadangi projektuojamo pastato aukS€iausio auk$to grindy
altitudé mazesné nei 15 m, kietos dangos privaziavimas jrengiamas ne didesniu kaip 25 m atstumu.
Prie vandens paémimo vietos numatoma 12x12 m aikstelé gaisriniams automobiliams apsisukti.
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4 pav. Artimiausias vandens telkinys

PrieSgaisriniy normatyviniy atstumy nustatymas iki kaimyniniy pastaty. Projektuojamas
pastatas yra Il ugniai atsparumo laipsnio. Atstumas iki esamy arba projektuojamy pastaty nevirsija
8,0 m. Nustatome, kad gaisrinio skyriaus plotas turéty bdti ne mazesnis kaip 325,33 m? (apjungiame
projektuojamus pastatus j vieng gaisrinj skyriy).

Gaisrinio skyriaus nustatymas projektuojamam pastatui. Siekiant apriboti gaisro plitimg ir
pavojingus gaisro veiksnius, uztikrinti saugy Zmoniy i$éjimg i gaisro apimto pastato, palengvinti
ugniagesiy atliekamus gelbéjimo ir gesinimo veiksmus ir sumaZzinti gaisro Zalg, pastatai turi bati
suskirstyti j gaisrinius skyrius.

Statinio atsparumas ugniai
Statinio Naudoii Kirti I N T T TR T
grupé audojimo paskirtis salyginis gaisrinio skyriaus skaiciuojamoji
plotas Fs (kv. m) altitudé Haps (M)
P.2 grupé

P.2.13 Poilsio pastatai (kempingai, poilsio

namai, vasarnamiai, medzioklés 6000 2000 1000 20 10 5
nameliai ir Kiti poilsio pastatai)

Pastato gaisrinio skyriaus maksimalus plotas nustatomas: Fq = Fs-G-cos(90K4),
kur Fs— salyginis gaisrinio skyriaus plotas, priklausantis nuo statinio paskirties ir ugniai, Fs=2000
kv. m;

Kx — skaiciuojamojo aukscio koeficientas, Kn =H/Habs, Kn=4,65/10=0,465;

H — aukstis nuo gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliy privaziavimo prie pastato zemiausios
pavirSiaus altitudés, o kai gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliy privaziavimo jrengti nebitina, —
nuo nesiojamuyjy gaisriniy kopéciy pastatymo Zemiausios pavirSiaus altitudés, iki pastato aukScCiausio
auksto (jskaitant mansardinj) grindy altitudés, m, kuris neturi virSyti skaiCiuojamosios altitudés (Haps),
m;

H.bs — skaiiuojamoji altitude, priklausanti nuo statinio paskirties, m;

G — pastato gaisrinés saugos jvertinimo koeficientas, bendruoju atveju laikomas lygus 1.
Koeficientas G nustatomas taip:

G = G1+...+Gg, jeigu yra jvertinamas G+ koeficientas;

G = 1+(G2+...+Gg), jeigu G koeficientas nejvertinamas;
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Cia: G1...Gs — statinio gaisrinés saugos jvertinimo daliniai koeficientai, priklausantys nuo pastate
jdiegiamy gaisrinés saugos sistemy ir prieSgaisrinés gelbéjimo tarnybos galimybiy G=1,0.

Gaisrinio skyriaus plotas Fg = 2000-1,0 -cos(90*0,465) =2000*0,745=1489,79 m2.

Nustatyta, kad maksimalus nagrinéjamo pastato gaisrinio skyriaus plotas yra 1489,79 m?2. Prie$ tai
apskaiciuotas gaisrinio skyriaus plotas yra 325,33 m2 Nuo suformuoto gaisrinio skyriaus iki kity j
gaisrinj skyriy nejtraukty pastaty idlaikomas reglamentuojamas prieSgaisrinis atstumas.

Statinio atsparumo ugniai laipsnis, gaisro apkrovos kategorija (kai ja nustatyti buatina),
gaisrinio pavojingumo klasé. Remiantis ,Gaisrinés saugos pagrindiniais reikalavimais“ (10 priedo, 1
lentele) projektuojamas poilsio paskirties pastatas pagal statinio paskirtj priskiriamas P.2.13 statiniy
funkcinei grupei. Statiniy atsparumo ugniai laipsnis — Il. Gaisro apkrovos kategorijos pastatams,
kuriy atsparumo ugniai laipsnis Il, nereglamentuojamos (zr. 1 lentele).

1 lentelé. Statiniy, statiniy gaisriniy skyriy atsparumo ugniai laipsniai

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus konstrukcijy elementy (turin€iy ugnies
g " atskyrimo ir (ar) apsaugos funkcijas) atsparumas ugniai ne mazesnis kaip (min.)
(72} = g s
s2| S o " laiptinés
g a| 93 £ 0 @ S0
22 x%| >0 . 92 S .0 g o v = @
ﬂ © o o i 4 = 0O n'o - 13 o — - o
c— D mem o 9 20 0w o © . =
= Q T3 Cc - T © . cC o N ¢ 8. 73
o ® O = - o ) S o = QO 2 24 (4
O8| OP%®| 2> ® e o © o) o X 599
S o 2 - un.Q < R < 5T = » T 0 Tn2c®
S o = o © O ) L m o > 0 Q= — x
o © - S o — =
o 3 ® ‘®
El 15
Il RN REI 60™ R 452 (0i)® REI 20@ | RE 20¥ | REI 30 R 150

() Konstrukcijoms jrengti naudojami ne Zemesnés kaip A2-s3, d2 degumo klasés statybos produktai.
@) Konstrukcijoms jrengti naudojami ne Zemesnés kaip B—s3, d2 degumo klasés statybos produktai.
) Atsparumo ugniai reikalavimai lauko sienoms netaikomi, kai:

a) statinio aukSc&iausio auksto grindy altitudé nevirSija 6 m;

b) lauko sienos ir perdangos, atitinkancios 2 lenteléje nustatytus reikalavimus, jrengiamos pagal
1 paveiksle pateiktus reikalavimus (lauko sienos ir perdangos A ir (ar) B matmenys gali bati nustatomi
pagal LST EN 1991-1-2 serijos standartg, kai skaiCiavimams taikoma 160 °C maksimali leistina
liepsnos temperatira prie aukstesnio auksto lango);

c) visame statinyje jrengiama stacionarioji gaisry gesinimo sistema.

@ Vieno auksto statiniams, kuriuose gali bati ne daugiau kaip 100 Zmoniy, atsparumo ugniai
reikalavimai stogui nekeliami, iSskyrus teisés aktuose nustatytus atvejus. Stogg laikanciosioms
konstrukcijoms (gegnéms, grebéstams ir pan.) jrengti naudojami ne Zemesnés kaip B—s3, d2 degumo
klasés statybos produktai.

®) Netaikoma laiptatakiams ir aik$teléms, laiptus laikangiosioms dalims, kurios nuo kity pastato
patalpy atskirtos nustatyto atsparumo ugniai vidinémis prieSgaisrinémis sienomis ir angy uzpildais,
atitinkanciais 3 lentelés reikalavimus.

Dumy detektoriai. Projektuojamo pastato patalpose (iSskyrus san. mazgus bei WC) numatomi dimy
detektoriai.

Statinio konstrukcijy atsparumas ugniai. Skaiciuojant atsparumg ugniai reikia jvertinti statybos
produkty gebg iSlaikyti apkrovas, vientisumag bei sandaruma, Silumos izoliacines savybes ir kitas joms
numatytas funkcijas. Statiniy konstrukcijoms ir (arba) jy apdailai bdtina naudoti tokius statybos
produktus, kurie nedidinty statinio gaisrinio pavojingumo. Vidiniy sieny, luby ir grindy pavirSiams
jrengti naudojami statybos produktai turi tenkinti reikalavimus, pateiktus 2 lenteléje.

2 lentelé. Statybos produkty, naudojamy vidiniy sieny, luby ir grindy pavirSiams jrengti, degumo
klasés
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Patalpos

Konstrukcijos

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis

statybos produkty degumo klasés

Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinés,

kitos patalpos ir pan.) vertinami uz sienos ir lubos RN

evakuacinio iSéjimo i$ patalpos, kai jais

evakuojasi iki 15 Zmoniy grindys RN

Patalpos, kuriose gali bati iki sienos ir lubos D-s2, d2("

15 Zmoniy grindys RN

Gyvenamosios patalpos sienos ir lubos RN
grindys RN

() Sieny pavirsiai iki 15 proc. kiekvieno pavir§iaus plok$tumos ploto atskirai gali bati dengiami statybos
produktais, kuriems degumo reikalavimai nekeliami.

RN- Reikalavimai nekeliami.

Priimama, kad pastato (Il atsparumo ugniai laipsnio) stogas priskiriamas Broor (t1) klasei.
DUmtraukiai jrengiami pagal ,Sildymo sistemy, naudojanciy kietagjj kurg, gaisriniy saugos taisykliy*

reikalavimus.

H05m

6 pav. Dumtraukiy iSdéstymo principas

Atstumai iki zemesniy nei A2-s1, dO degumo klaseés statinio konstrukcijy ir kity medziagy nustatomi
pagal ty paciy taisykliy 37 p. reikalavimus.

2 150 mm

||

dimtraukis /

Zemesnés kaip A2-s1, d0
degumo klasés
statinio konstrukeijos

apsaugota ne Zemesnés kaip
A2-s1, d0 degumo klasés
statybos produktais, kuriy
Silumos laidumas

ne didesnis kaip 0,065 W/mK

7 pav. Atstumy nuo dimtraukio nustatymo principas

R

dimtraukis

Sildymo jrenginiai jrengiami pagal to paties dokumento 38-40 p. reikalavimus.
Remiantis ,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai“ 83 punkto nuostatomis, Il atsparumo ugniai
laipsnio pastaty lauko sieny apdailai ir apSiltinimui i§ lauko naudojami ne zemesnés kaip D-s2, d1
degumo klasés statybos produktai. Gaisro plitimas j gretimus pastatus ribojamas, uztikrinant saugius

atstumus tarp pastaty lauko sieny (toliau — prie$gaisrinis atstumas), nustatomus pagal 3 lentele.
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3 lentelé. Minimalds prieSgaisriniai atstumai tarp pastaty

Pastato atsparumo

Atstumas (m) iki gretimy pastaty, kuriy atsparumo ugniai laipsnis

ugniai laipsnis I Il Il
I 6 8 10
Il 8 8 10
Il 10 10 15

Pastate numatoma jrengti adresine gaisro signalizacijos sistemg su optiniais dimy davikliais.

Pastato inzinerinés sistemos
Stacionariosios gaisry gesinimo (ausinimo) sistemos. Rodikliai, kuriuos virSijus privaloma jrengti
SGG sistemas pastatuose, nevirsijami, sistema neprojektuojama.

Statinio vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos. Rodikliai, kuriuos virSijus privaloma jrengti vidaus
prieSgaisrinio vandentiekio sistema pastatuose, nevirSijami, sistema neprojektuojama.

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema. Gaisro Zidinio aptikimui ir Zmoniy saugai uZztikrinti
pastatuose numatomi autonominiai dimy signalizatoriai, kurie gali bati nejrengiami patalpose, kuriose
Zemas gaisro kilimo pavojus (dusai, tualetai ir pan.). Patalpoje jrengiamas ne maZiau kaip vienas
autonominis dimy signalizatorius. Koridoriuje, jei jis ilgesnis kaip 12 m, jrengiami ne maZiau kaip du
signalizatoriai (abiejuose koridoriaus galuose). Maksimalus vieno autonominio dimy signalizatoriaus
saugomas plotas nustatomas pagal gamintojo reikalavimus, bet ne didesnis kaip 60 kv. m.
Autonominis dimy signalizatorius montuojamas patalpos centre ant luby arba kuo arciau centro, bet
ne arCiau kaip 20 cm nuo sieny. Nesant techninés galimybés jrengti autonominius dimy
signalizatorius ant luby, juos galima tvirtinti prie sienos 10-15 cm atstumu nuo luby, bet ne arCiau
kaip 20 cm nuo sieny kampo. Jei patalpoje lubos yra nuozZulnios arba stogas dvislaitis, autonominiai
dimy signalizatoriai jrengiami ne toliau kaip 0,9 m nuo auksc&iausio luby (pastogés) tasko. Patalpose,
kuriose iSsiskiria degimo produkty daleliy, autonominius dimy signalizatorius reikia jrengti 6 m
atstumu, o nesant tokios galimybés — kuo toliau nuo minéty daleliy Saltiniy. Autonominiai dimy
signalizatoriai keiCiami naujais ne veéliau kaip praéjus 10 mety po jy pirminio apzitréjimo ir iSbandymo
po jrengimo.

Perspéjimo apie gaisrg ir evakuacijos valdymo sistema. Pastatams, kuriuose néra 100 Zmoniy
perspéjimo apie gaisrg ir evakuacijos valdymo sistema gali bati neprojektuojama.

Gaisrui, sprogimui pavojingy, kity specifiniy patalpy védinimas. Pastatuose nenumatoma
sprogimui pavojingy ar kity specifiniy patalpy, todél reikalavimai nekeliami.

Dumy salinimo sistemos ir jy tipy parinkimas. Dimy Salinimo sistemos neprojektuojamos.

Evakuacinis apsSvietimas. PGEVS neprojektuojama. Evakuacinis ap3vietimas pastate
neprojektuojamas.

Reikalavimai elektros instaliacijai. Naudojami elektros jrenginiai ir statybos produktai turi atitikti
jiems taikomy techniniy reglamenty ir Lietuvoje galiojandiy standarty ir norminiy teisés akty
reikalavimus. Elektros instaliacija prieSgaisrinés saugos atzvilgiu turi bati jrengiama taip, kad:

— nesukelty gaisro;

— aktyviai neskatinty gaisro;

— riboty gaisro plitimg;

— kilus gaisrui, buty galimybé imtis veiksmingy gaisro gesinimo priemoniy ir atlikti gelbéjimo

darbus.

Zmoniy evakuacija gaisro metu. Evakuacijos durys projektuojamos atsidaranéios evakuacijos
kryptimi, iSskyrus patalpas, kuriose vienu metu bina iki 15 Zmoniy. UZtikrinama, kad evakuacines
duris baty galima atidaryti i§ patalpos vidaus bet kuriuo paros metu (elektromagnetinés sklendés,
raktai, antipanikos uzraktai ar pan.). Evakuacijos keliuose grindys turi bati lygios, o slenksciai gali bati
tik dury angose. Leidziamas grindy auksCiy skirtumas — ne mazesnis kaip 45 cm, jrengiant ne
maziau kaip 3 pakopas. Evakuacijos keliuose grindy nuolydis leidziamas ne didesnis kaip 1:6. Visais
atvejais evakavimo(si) keliy i§ pastaty iSorinés evakuacinés durys privalo turéti uZraktus arba
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uzdarymo mechanizmus, atidaromus i$ vidaus. Evakuaciniy i$éjimy dury spynos turi biti ne auk&ciau
kaip 1000 mm nuo grindy, o rankenos — ne auksc¢iau kaip 1100 mm. Pastate bendras didziausias
evakavimo(si) kelio ilgis nuo tolimiausios Zzmoniy buvimo vietos patalpoje iki iS€jimo j laukg nevirsija
30 m. Vieng evakavimo(si) kelig i auksto leidZiama jrengti laiptais, turinCiais skirtingg pakopy aukstj
ar plotj. Pastate leidziama jrengti vieng evakavimo(si) kelig. Pastate evakuacija numatoma tiesiai j
laukg pro ne siauresnio kaip 0,8 m dury varcios plotj, i§ techniniy patalpy — pro ne siauresnio kaip
0,85 m dury vargios plotj. Evakuaciniuose keliuose dury varcia turi bati ne Zemesnés kaip 2 m,
evakavimo(si) keliai ne siauresni kaip evakuaciniai i$éjimai, ne mazesnio kaip 2 m aukscio, 1 m.
ploCio. Numatant dvivéres duris visais atvejais pagrindinés varcios plotis projektuojamas ne
siauresnis kaip 0,9 m. Patalpose, kuriose numatoma ne daugiau kaip 15 asmeny, dury atsidarymo
kryptis leistina j patalpy vidy. Kitais atvejais dury atidarymas numatomas evakuacijos kryptimi.

Pirminés gaisro gesinimo priemonés. Gaisro ir sprogimo prevencinés priemonés skirstomos |
technines aktyvias ir pasyvias, kurios apraSomos atskiruose skyriuose bei projektuojamos atskirose
projekto dalyse bei organizacines, réziminio pobddzio priemones, kurios turi bdti vykdomos
vadovaujantis Bendryjy gaisrinés saugos taisykliy bei kity statinio eksploatavimg uztikrinanciy teisés
akty reikalavimais. Gesintuvy tipas ir skaiCius nustatomas atsizvelgiant j galimo gaisro klase,
gesinimo priemoniy tinkamuma gaisrui gesinti, maksimaly gesinimo plotg, patalpose ar jrenginiuose
naudojamy medziagy savybes, taip pat patalpy pavojingumo gaisro ir sprogimo atzvilgiu kategorija,
jose naudojamy ir laikomy medzZiagy fizikines bei chemines savybes. NeSiojamieji gesintuvai
patalpose iSdéstomi tolygiai. Gesintuvus galima statyti lengvai prieinamose vietose. Gesintuvy
skaiCius nustatomas pagal patalpy plotg atsizvelgiant | Zemiau lenteléje pateikiamus rodiklius.
Gesintuvai, nepriklausomai nuo lenteléje nurodyty ploty dedami j kiekvieng didesne kaip 50 m? ploto
patalpg ir j kiekvieng technine ar sandéliavimo patalpg nepriklausomai nuo jos ploto.

Nesiojamuyjy gesintuvy skai€iaus nustatymas

. . . Skaiciuojamasis Minimalus gesinimo
Gesintuvy laikymo vieta . . . e .
matavimo vienetas | medZiagos kiekis gesintuvuose
6 kg (1)
IndividualUs poilsio paskirties pastatai 150 m? 1
Lengvuyjy automobiliy stovéjimo aikstelé 50 viety 2!

' privalomas nedegus audeklas.

Pastatg ir automobiliy stovéjimo aikStele numatoma aprapinti 6 kg ABC tipo gesintuvais.

Gaisro gesinimo ir gelbéjimo darbams skirtos priemonés. Pastato aukstis nuo zemés pavirSiaus
altitudés iki lauko sienos virSaus (parapeto) nevirSija 10 m, todél iSéjimai ant stogo ugniagesiams

gelbétojams nenumatomi.

Zaibosauga. Pagal STR 2.01.06:2009 ,Statiniy Zaibosauga. I$oriné statiniy apsauga nuo Zaibo* (Zin.,
2009 Nr. 138-6095) poilsio paskirties pastatams iSoriné statiniy apsauga nuo zaibo privaloma.

Statinio charakteristika Jvertinimas
Statiniy skaicius, vnt. 1
Sklypo plotas, m? 8200,0
Pastato bendras plotas, m? 325,33
Statybinis pastaty tdris, m3 2053,0
DidZiausias Zmoniy skaicius, vnt. Iki 15 Zm.
Statinio atsparumo ugniai laipsnis Il
Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema neprojektuojama
Vidaus gaisrinio vandentiekio sistema neprojektuojama
Stacionarioji gaisry gesinimo sistema (yra / néra) neprojektuojama
Mechaniné prieSdiminé védinimo sistema neprojektuojama
Gaisriniai hidrantai -
Kiti vandens telkiniai kbdra

4. HIGIENA. DUOMENYS APIE STATINIO ATITIKT] VISUOMENENES SVEIKATOS SAUGOS
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TEISES AKTY KELIAMIEMS REIKALAVIMAMS

Statant statinj, jame sudaromos normalios darbo sglygos — uztikrinamas optimalus temperatdrinis ir
drégmés rezimas, geriamos kokybés vandens tiekimas, nuoteky Salinimas, patalpy Sildymas,
védinimas, natdralus ir dirbtinis apSvietimas. Statybos metu naudojami statybos produktai neturi bati
laidis terSalams ir nuotekoms, kurios gali pasklisti aplinkoje ir turéti aplinkai neigiamg poveik|
sukeliant grésme Zmoniy sveikatai, gyviinams ir augalams bei ekosistemoms. Statybos produktai turi
atitikti HN 105:2001 ir HN 36:2002 reikalavimus.

Védinimas. Siame projekte pastato patalpy ventiliacijai numatyta rekuperaciné védinimo sistema.
Pastate jrengiama mechaninio védinimo su rekuperacija sistema, rekuperatoriaus naudingumo
koeficientas ne mazesnis uz 0,65, o rekuperatoriaus ventiliatoriaus naudojamas elektros energijos
kiekis neturi virSyti 0,75 Wh/m3. Oro tiekimui ir 3alinimui i§ patalpy naudojami difuzoriai bei
konfuzoriai. 18 sanitariniy mazgy $alinamas oras atskirais lubiniais (sieniniais) ventiliatoriais, kuriy
jjungimas sutapatinamas su jy aptarnaujamy patalpy apsvietimo jungikliais. Pro Siuos ventiliatorius,
jiems nedirbant, oras gali laisvai pratekéti. Oras j san. mazgg pritekés iS gretimos patalpos per
pratekejimo groteles dury apacioje ir per varstomus langus. Vietoje oro pratekéjimo groteliy duryse
galima palikti 1,5 cm ply$j (tarp dury ir grindy). Projekte numatyty ventiliacijos jrengimy sukeliami oro
greiCiai neturi virdyti leistino 0,20 m/s greiCio. Visa védinimo jranga, elektros imtuvai, ortakiai ir
fasoninés dalys turi bati pagaminti ir atestuoti pagal Europos ir Lietuvos standartus ir atitikti Lietuvos
klimatologines saglygas. Védinimo jrenginio galingumas, ortakiy skerspjaviai ir tipas, oro istraukimo ir
padavimo vietos parenkamos atskiru Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo projektu.

Rekuperatoriaus parametrai turi buti nemazesni nei A++ klasés.
SV ir OK sistemy jrenginiai neturi kelti gaisro ar sprogimo kilimo ir plitimo pavojaus.

TriukSmas. Pasirenkamo Silumos siurblio oras-vanduo ekvivalentinis garso slégio lygis neturi viryti
35 dBA (naktimis), 40 dBA (vakaras), 45 dBA (dienomis) — tai yra nustatyti triukSmo ribiniai dydziai
pastatuose. Pastaty aplinkoje triukdmo ribinis dydis neturi virSyti 45 DBA (naktj), 50 dBA (vakare), 55
dBA (dieng). Garso slégio lygiui didele jtakg daro atstumas ir aplinkos salygos. Langai montuojami
sustiprintos garso izoliacijos. Pastato atitvarinés konstrukcijos uztikrina normine garso izoliacija.

DidZiausi leidZiami triuk8mo ribiniai dydZiai pastatuose:

Objekto pavadinimas Paros | Ekvivalentinis Maksimalus
laikas* garso slégio garso slégio
lygis (LAeqT), | lygis (LAFmax),
dBA dBA
Gyvenamuyjy pastaty gyvenamosios patalpos, diena 45 55
visuomeninés paskirties pastaty miegamieji vakaras 40 50
kambariai, stacionariniy asmens sveikatos naktis 35 45
priezidros jstaigy palatos
DidZiausi leidZiami triukSmo ribiniai dydZiai pastaty aplinkoje:
Objekto pavadinimas Paros | Ekvivalentinis Maksimalus
laikas* garso slégio garso slégio
lygis (LAeqT), | lygis (LAFmax),
dBA dBA
Gyvenamuyjy pastaty (namy) ir visuomeninés diena 55 60
paskirties pastaty (iSskyrus maitinimo ir kultros vakaras 50 55
paskirties pastatus) aplinkoje, i§skyrus transporto naktis 45 50
sukeliama triuk§ma
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos triukSmo valdymo jstatymo 2 str. 3, 9, 28 punktais:
— dienos metas (nuo 7 val. iki 19 val.);
— nakties metas (nuo 22 val. iki 7 val.);
— vakaro metas (nuo 19 val. iki 22 val.).
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Pastoviems triukSmams priskiriamas ir Silumos siurblys oras — vanduo. Pateikiama skleidziamo
triukSmo charakteristika. Nurodymai triukSmo emisija mazinti:

— Nestatyti Silumos siurblio iSorinio mazgo tiesiai Salia gyvenamuyjy arba miegamujy patalpy
arba priesais jy langus.

— Pasirdpinti akustinio atskyrimo priemonémis nuo Silumos siurblio iSorinio mazgo iki pastato.
Jrenginio laidy jvadus per lubas, sienas ir stogus vesti su akustiniu atskyrimu. Kad oru ir kiinais
nesklisty garsas, izoliuoti tinkamomis medziagomis.

— Silumos siurblio oras—vanduo i$orinio mazgo nestatyti greta gretimy pastaty arba kaimyniniy
sklypy.

Silumos siurblj jrengti nepalankioje erdvinéje situacijoje garso slégio lygis gali iSaugti.

Siuo poziiriu reikia atkeipti démesj:

— Vengti aplinkos su garsg atspindinCiais pavirSiais (pvz., betono arba grindinio), nes garso
slégio lygis gali iSaugti dél atsirandanCiy atspindziy. Aplinkoje su apzZeldintu plotu (pvz.,
zolynu) garso slégio lygis gali bati girdimas Zenkliai tyliau.

— ISoriniy mazga statyti kuo laisviau.

Jeigu nesilaikoma triukSmo reglamento reikalavimy, statybinémis priemonémis (pvz., apzeldinimu)
reikia sumazinti garso slégio lygj iki reikalaujamo dydZio.

Pasirinkto Silumos siurblio charakteristika:

Krypties faktorius Q, Atstumas iki garso $altinio, m

suvidurkintas vietoje 1. | 2 | 4 | 5 | 6 | 7 | 10 [ 12 | 15

Silumos siurblio ekvivalenti§kos energijos garso slégio lygis Lp pagal prie prietaiso /
oro kanalo iSmatuoty garso galios lygj Lw, dB(A)

2 -8,0 -14,0 -20,0 -22,0 | -23,5 -26,0 -28,0 -29,5 -31,5
4 -5,0 -11,0 -17,0 -19,0 | -20,5 -23,0 -25,0 -26,5 -28,5
8 -2,0 -8,0 -14,0 -16,0 | -175 -20,0 -22,0 -23,5 -25,5

Orientacinés jvertinimo lygio vertés pagal techninj triukSmo reglamentg (pastato iSoréje):

Sritis / objektas Orientacinés keliamo triukSmo verté
(garso slégio lygis), dB(A)°
dieng naktj

Sritys su verslo jmonémis ir butais, kuriuose nevyrauja 45 35

nei verslo jmoneés, nei butai

Sritys, kuriuose pagrindinai yra butai 45 35

Sritys, kuriuose yra tik butai 40 35

Butai, susije su Silumos siurblio sistema kaip statybinis 40 30

vienetas

Nuoroda:

— Bet kuriuo atveju bitina laikytis triukSmo techninio reglamento reikalavimy;
— Jrengiant Silumos siurblj Zemés sklype, reikia atsiZzvelgti j atitinkamos Salies statyby reglamente

numatytus atstumus iki gretimy sklypy.

Mikroklimatas. Patalpy mikroklimato parametrai yra Sie: oro temperatira, temperatiry skirtumas,
santykiné oro drégmé ir oro judéjimo greitis. Patalpy mikroklimato parametry ribinés vertés
pateikiamos 5 lenteléje.

5 lentelé. Patalpy mikroklimato parametry ribinés vertés

Eil. Mikroklimato parametrai Ribinés vertés
Nr. Saltuoju mety Siltuoju mety
laikotarpiu laikotarpiu
1. | Oro temperatira, °C 18-22 18-28
2. | Temperatiry skirtumas 0,1 m ir 1,1 m aukStyje nuo 3 3
grindy, ne daugiau kaip °C
3. | Santykiné oro drégme, % 35-60 35-65
4. | Oro judéjimo greitis, m/s 0,05-0,15 0,15-0,25
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Pagalbiniy ir bendrojo naudojimo patalpy temperatiry ribinés vertés Saltuoju mety laikotarpiu
pateikiamos 6 lenteléje.
6 lentelé. Pagalbiniy ir bendrojo naudojimo patalpy temperatiry ribinés vertés Saltuoju mety

laikotarpiu
Eil. Nr. Patalpos Temperatiry ribinés vertés, °C
1. Pastaty bendrojo naudojimo patalpos
1.1. Koridorius, tambdras 14-16
1.2. Virtuve 18-22
1.3. Vonios patalpos 20-23
14. Darbo ir poilsio kambariai 18-22
1.5. DrabuZiné 18-20

Oro temperatira, santykiné oro drégmé ir oro judéjimo greitis matuojami teisés akty nustatyta tvarka
metrologiSkai patikrintais termometrais, psichrometrais, anemometrais, katatermometrais ir kitais
matavimo prietaisais, vadovaujantis HN 42:2009 ,Gyvenamuyjy ir visuomeniniy pastaty Patalpy
mikroklimatas® nuostatomis.

Pastatas sklype orientuojamas taip, kad patalpose baty uztikrinta reikiama insoliacija. Natdralus
apSvietimas patalpose atitinka to paties dokumento 5 priede pateiktas apSvietos koeficiento reikSmes.
Dirbtinis elektros apSvietimas projektuojamose patalpose turi atitikti VIl skyriaus 50, 60 p. keliamus
reikalavimus, o dirbtinés ap8vietos parametrai turi bati ne mazZesnes kaip 7 priede pateiktos jy
maziausios leidziamos vertés. Statybos metu naudojami statybos produktai neturi bati laidds
terSalams ir nuotekoms, kurios gali pasklisti aplinkoje ir turéti aplinkai neigiamg poveikj sukeliant
grésme Zmoniy sveikatai, gyvinams ir augalams bei ekosistemoms.

5. DUOMENYS APIE PLANUOJAMA UKINE VEIKLA, ATLIEKY SUSIDARYMA

Teritorijos aptvérimas. Statybos teritorija prie§ pradedant vykdyti statybos darbus aptveriama
statybine tvora.

Atlieky surinkimas ir tvarkymas. Kieme prie jvaZiavimo numatyta vieta buitiniy atlieky konteineriy
saugojimui. Namo eksploatacijos metu susidarancios atliekos raSiuojamos | perdirbti tinkamas
atliekas (popierius, plastikas, stiklas) ir buitines organines, netinkamas perdirbimui. Atliekos
kaupiamos jy rasiai pritaikytuose konteineriuose. Visos eksploatacijos metu susidarancios atliekos
perduodamos atlieky tvarkytojams. Eksploatacijos metu susidarysianciy atlieky sarasas, kiekiai ir
tvarkymo bidai:

Atliekos Kiekis, Tvarkymas
Kodas Pavadinimas m?
2001 01 Popierius ir kartonas 0,002 Perduodamos atlieky tvarkytojams
(perdirbamos)
20 01 02 Stiklas 0,001 Perduodamos atlieky tvarkytojams
(perdirbamos)
2001 34 Baterijos ir akumuliatoriai 0,0002 Perduodamos atlieky tvarkytojams
(perdirbamos)
2001 35 Nebenaudojama elektros ir 0,0005 Perduodamos atlieky tvarkytojams
elektroniné jranga, kurioje yra (perdirbamos)
pavojingy sudedamuyjy daliy
20 01 36 Nebenaudojama elektros ir 0,0005 Perduodamos atlieky tvarkytojams
elektroniné jranga (perdirbamos)
2001 39 Plastikai 0,002 Perduodamos atlieky tvarkytojams
(perdirbamos)
20 02 01 Biologi$kai suyrancios atliekos 0,005 Perduodamos atlieky tvarkytojams
00301 Misrios komunalinés atliekos 0,005 Perduodamos atlieky tvarkytojams

Statybinés atliekos turi bati tvarkomos LR atlieky tvarkymo jstatymo (VI11-787 31) straipsniu nustatyta
tvarka. Vykdant statybos darbus numatomas statybiniy SiuksSliy iSvezimas, kaip numato LR aplinkos
ministro patvirtintos ,Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés®.
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Statybos proceso metu statybinés atliekos raSiuojamos | tinkamas naudoti atliekas (betono,
keramikos, medienos, metalo gaminiy, termoizoliaciniy medziagy ir kt.), perduodamas atlieky
tvarkytojams (antrinés zaliavos — betono, keramikos, bituminés medziagos) ir netinkamas naudoti —
statybinés Siukslés, kenksmingomis medziagomis uzterSta tara ar pakuoté. Neapdorotos statybinés
atliekos (betonas, plytos, Cerpés, keramika, uzpildai, nesuristieji misiniai ir gruntai, naudotas asfaltas
ir kt.) nebus naudojamos kaip uzpildas, jos bus iSvezamos j perdirbimo punktus.

Statybos metu susidarysianc€iy atlieky sarasas, kiekiai ir tvarkymo badai:

Atliekos Kiekis, m? Tvarkymas

Kodas Pavadinimas

17 01 01 betonas 9,0 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 01 02 plytos 5,0 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 02 01 medis 15,0 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 02 03 plastikas 0,01 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 04 04 cinkas 0,001 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 04 05 gelezis ir plienas 0,01 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 0504 gruntas ir akmenys 1,50 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 06 04 izoliacinés medZiagos 0,03 Perduodamas atlieky tvarkytojams
17 08 01 gipso izoliacinés statybinés 0,02 Perduodamas atlieky tvarkytojams

medziagos

Statybinés atliekos iki jy iSvezimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos aptvertoje statybos
teritorijoje konteineriuose, uzdarose talpose ar tvarkingose krivose, jei jos neuzterSia aplinkos.
Statybiniy atlieky turétojas nusprendzia, kaip ir j kurig vietg bus gabenamos atliekos (tai gali atlikti ir
specialios jmonés) ir atsako uz tvarkingg jy pakrovimg ir pristatymg. Statytojas, baiges statybg,
statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijai pateikia dokumentus apie netinkamy perdirbti ar
panaudoti atlieky pristatymg | sagvartas. Gruntas, iSkastas jrengiant pamatus ar gerbiyvj,
panaudojamas sklypo teritorijoje pavirSiaus formavimui. Atliekamas gruntas iSveZzamas | miesto
savivaldybés komunalinio Gkio skyriaus nurodytg vietg. Nepavojingos statybinés atliekos gali bati
saugomos statybvietéje ne ilgiau kaip vienerius metus nuo jy susidarymo dienos, taciau ne ilgiau kaip
iki statybos darby pabaigos. Pavojingos statybinés atliekos turi blti saugomos pagal Atlieky tvarkymo
taisyklése nustatytus reikalavimus ne ilgiau kaip 3 ménesius nuo jy susidarymo dienos, taiau ne
ilgiau kaip iki statybos darby pabaigos taip, kad nekelty pavojaus ir Zmoniy sveikatai.

Statybos proceso metu statybinés atliekos rasiuojamos j:
— tinkamas perdirbti atliekas (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés medziagos),
pristatomas | perdirbimo gamyklas;
— netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas (statybinés Siukslés, kenksmingomis medziagomis
uztersta tara ir pakuoté), iSvezti j sgvartyng draudziama.
Rangovas statytojui pateikia pazymg (-as) apie statybiniy atlieky perdavimg jas tvarkancgiai jmonei
arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu badu. Atstatoma statybos darby metu paZeista veja.

Statyby uzbaigimas. Statytojas, baiges statybg, statinio pripaZinimo tinkamu naudoti komisijai
pateikia dokumentus apie netinkamy perdirbti ar panaudoti atlieky pristatymg | sgvartas. Statybos
produktai i$ kuriy pastatytas namas, jo priklausiniai, namo inzZinerinés sistemos ir sklypo inzineriniai
tinklai turi atitikti HN 16:2003, HN 36:2002; HN 105:2004. Vykdantieji statybos darbus bei statybos
darby prieZilrg specialistai turi turéti reikalingus kvalifikacinius atestatus. Rangovas statytojui pateikia
pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavimg jas tvarkanciai jmonei arba jy sutvarkymg kitu teisés
aktais nustatytu bidu. ISkastas gruntas panaudojamas sklypo teritorijoje pavirSiaus formavimui.
Atliekamas gruntas iSveZzamas | miesto savivaldybés komunalinio Ukio skyriaus nurodytg viets.
Atstatoma statybos darby metu pazeista veja.

6. STATINIO NAUDOJIMO SAUGA

Dokumento zymuo
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Statinys statomas taip, kad baty iSvengta nelaimingy atsitikimy (dél paslydimo, kritimo, sniego
nuosliauzy, varvekliy kritimo, susiddrimo, nudegimo, nutrenkimo ar suzalojimo elektros srove,
sprogimo) rizikos.

7. DARBUOTOJY SAUGOS IR SVEIKATOS STATYBVIETEJE REIKALAVIMAI

Statybvieté turi atitikti darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, nustatytus socialinés apsaugos ir
darbo ministro ir aplinkos ministro 2008-01-15 patvirtintuose DarbovieCiy jrengimo statybvietése
nuostatuose. Kai statinj rekonstruojant dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, Darbovie€iy
jrengimo statybvietése nuostatuose nustatyta tvarka privalo bati paskirtas vienas ar keli saugos ir
sveikatos koordinatoriai, kuriy pareigos ir teisés nustatomos Darbovie€iy jrengimo statybvietése
nuostatuose. Vykdant statybos darbus visi statybos proceso dalyviai privalo vykdyti Saugos ir
sveikatos taisykliy statybvietéje DT5-00, patvirtintas Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio
darbo inspektoriaus 2000 12 22 jsakymu Nr. 346.

8. STATYBVIETES |JRENGIMAS

Statybvietés teritorija turi bati aptverta, jrengti jvaZiavimo | teritorijg vartai ir varteliai péstiesiems. |
statybvietés teritorijg negali patekti pasaliniai Zmonés. Ant statybvietés tvoros privalo buti iSkabintas
informacinis stendas, kuriame nurodoma pagrindiné informacija apie statybos objekta, statytoja,
rangova, projektuotojg. Statybvietés teritorijoje privalo bati jrengtos darbuotojy buitinés patalpos. Jose
turi bati numatytos persirengimo patalpos su spintelémis, jeigu darbuotojai atvyksta ne su darbo
rdbais, valgymo ir poilsio patalpa. Statybvietéje privalo bati wc ir praustuvai.

Darbuotojai privalo bati apsaugoti nuo krentanciy daikty kolektyvinémis saugos priemonémis, taip pat
darbuotojams privalo bati iSduotos reikiamos asmeninés apsauginés priemonés. Medziagos ir
jrenginiai privalo bati iSdéstyti arba sudéti | kravas taip, kad negaléty nuslysti arba nuvirsti. Prireikus
privalo buti uzdengti pragjimai arba j pavojingas zonas neprivalo buti j&jimo.

9. TRECIYJY ASMENY INTERESU APSAUGA

Visi projektavimo darbai vykdomi sklypo ribose, nepatenkant j aplinkiniy sklypy teritorijg. Projektiniai
sprendiniai reikSmingo poveikio gamtinems — rekreacinéms teritorijoms bei jy naudojimo rézimui
neturés. Vykdant statybos darbus aplinkosaugos bei tre€iyjy asmeny interesai nepazeidziami. Visi
statybos darbai, kurie susije su treciaisiais asmenimis, turi biti derinami su jais ir gaunamas sutikimas
i5 jy. Vykdant darbus bdtina suderinti su suinteresuoty inzineriniy tinkly jmoniy atstovais.
Sezonigkumas turi didele jtakg statybos darbams. Saltuoju mety sezony draudziama modernizuoti
Sildymo sistema, keisti, jrengti Silumos trasas ir karSto vandens vamzdynus.

Dauguma statybos darby bus atliekama rankomis arba mazosios mechanizacijos pagalba. Siekiant
sumazinti neigiamg poveikj gretimybéms ir tre€iyjy asmeny interesams, turi bati apribotas
mechanizmy ir jrankiy skleidziamas triukSmas ir vibracija. Didelj triukSma skleidziantys mechanizmai
ir jrankiai turi bati pakeisti kitais arba numatant jiems triuk8mo slopintuvus.

10. STATYBINIY ATLIEKY TVARKYMAS

Vykdant statybos darbus numatomas statybiniy Siuksliy iSvezimas, kaip numato LR aplinkos ministro
patvirtintos ,Atlieky tvarkymo taisyklés®. ,,84. .. Statybinés atliekos, susidarancios statant,
rekonstruojant, remontuojant ar griaunant statinius, kad netersty aplinkos ir nekelty pavojaus iki
statybos darby pabaigos, kaupiamos ir saugomos aptvertoje teritorijoje, konteineriuose ar kitose
uZdarose talpyklose iki jy perdavimo atlieky tvarkytojui ar atlieky perdirbéjui.”
Statybos proceso metu statybinés atliekos rasiuojamos j:
— tinkamas naudoti vietoje atliekas (betono, keramikos, medienos, metalo gaminiy,
termoizoliaciniy medziagy ir kt. nedegiy medziagy), kurias planuojama panaudoti
aiksteliy, pravaziavimy, taky dangy pagrindimas, jrenginiy ar priklausiniy statybai;
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— tinkamas perdirbti atliekas (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medziagos), pristatomas j perdirbimo gamyklas;
— netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas (statybinés SiukSlés, kenksmingomis
medziagomis uztersta tara ir pakuoté), iSvezamas j sgvartas.
Statybinés atliekos iki jy iSvezimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos aptvertoje statybos
teritorijoje konteineriuose, uzdarose talpose ar tvarkingose krivose, jei jos neuzterSia aplinkos.
Statybiniy atlieky turétojas nusprendzia, kaip ir j kurig tvarkymo vietg bus gabenamos atliekos (tai gali
atlikti ir specialios jmonés) ir atsako uz tvarkingg jy pakrovimg ir pristatyma. Statytojas, baiges
statybg, statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijai pateikia dokumentus apie netinkamy perdirbti
ar panaudoti atlieky pristatymg | sgvartas. ISkastas gruntas panaudojamas sklypo teritorijoje
pavirSiaus formavimui. Atliekamas gruntas iSvezamas | miesto savivaldybés komunalinio Gkio
skyriaus nurodytg vietg. Statybos produktai i§ kuriy pastatytas namas, jo priklausiniai, namo
inZinerinés sistemos ir sklypo inZineriniai tinklai turi atitikti HN 16:2003, HN 36:2002; HN 105:2004.
Vykdantieji statybos darbus bei statybos darby priezilrg specialistai turi turéti reikalingus
kvalifikacinius atestatus.
Projekto pakeitimai galimi tik suderinus su Sio projekto vadovu ir atitinkamomis institucijomis.

11. BENDROSIOS PASTABOS

Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti iki galo — ,pilnas jrengimas®, statomas
pastatas turi bdti tinkamas tolimesnei eksploatacijai. Po statyby negali pablogéti pastato ar teritorijos
elementy eksploatacijos savybés. Zodziai ,pilnas jrengimas® turi reiksti ne tik darby atlikimg ir
jrengimus, nurodytus techninése specifikacijose, bréziniuose, reikalavimuose darbams bei
medZiagoms, bet ir visus atsitiktinius jvairius komponentus, kurie reikalingi pilnam darby atlikimui. Tuo
tikslu rangovams prie$ pateikiant kainos pasitlyma, tikslinga atlikti objekto apzidrg ir jvertinti pilnai
visus planuojamus darbus. Sgnaudy kiekiy Ziniaras&iai — projekto daliy sprendiniuose numatyty
statybos produkty, jrenginiy ir statybos darby neto (statinio, jo elementy baigtiniy darby kiekiai
atitinkamais matavimo vienetais) kiekiai. Resursy poreikio Ziniarad€iai sudaromi pagal darbo,
medZiagy (gaminiy) ir mechanizmy (masiny ir kitos jrangos eksploatacijos) normatyvines sgnaudas
bei projektuose apskaiciuotus darby kiekius. Jeigu i§ anksto negalima tiksliai apskaiciuoti darby kiekiy
(restauravimo darbai, pozeminiy tinkly pakeitimo darbai ir pan.), ziniarastyje nurodomi prognozuojami
arba apytikriai darby ir numatomy resursy kiekiai. MedZiagy ir gaminiy sgnaudy normos
apskaiCiuojamos nevertinant pataisy dél objektyviai susidaranciy gamybos atlieky ar natdraliy
netekéiy. Pastato statyboms naudojami statybos produktai turi atitikti jo technines specifikacijas
(standartuose, techniniuose liudijimuose) ir pastato techninio projekto techninése specifikacijose
pateiktus statybos produkty degumo ir atsparumo ugniai reikalavimus. Visas apdailos medzZiagas, jy
spalvas ir faktlras parenka projekto architektas, darby vykdymo stadijoje. Projekto sprendimai yra
tausojantys esamas laikancias konstrukcijas ir nepazeidziantys jy mechaninio stiprumo bei stabilumo,
uztikrina gaisrine saugg ir saugig eksploatacijg, bet nesudarko statinio estetinio vaizdo. Jgyvendinant
projektg Rangovas privalo laikytis Statybos jstatymo ir kity normatyviniy dokumenty, teisés akty
reikalavimy.

Pastato statyboms naudojami statybos produktai turi atitikti jo technines specifikacijas (standartuose,
techniniuose liudijimuose) ir pastato techninio darbo projekto techninése specifikacijose pateiktus
statybos produkty degumo ir atsparumo ugniai reikalavimus. Projekto sprendimai yra tausojantys
esamas laikanCias konstrukcijas ir nepazeidziantys jy mechaninio stiprumo bei stabilumo, uZtikrina
gaisring saugg ir saugig eksploatacija, bet nesudarko statinio estetinio vaizdo.

Numatomy statybos darby poveikis aplinkai, gyventojams, kaimyninéms teritorijoms. Visi
projektavimo ir statybos darbai vykdomi sklypo ribose (kad. Nr. 4172/0100:510), nepatenkant j
aplinkiniy sklypy teritorijg. Projektiniai sprendiniai reikSmingo poveikio gamtinéms — rekreacinéms
teritorijoms bei jy naudojimo rézimui neturés. Vykdant statybos darbus aplinkosaugos bei treciyjy
asmeny interesai nepazeidziami. Visi statybos darbai, kurie susije su treciaisiais asmenimis, turi bati
derinami su jais ir gaunamas sutikimas i$ jy. Vykdant darbus bdtina suderinti su suinteresuoty
inZineriniy tinkly jmoniy atstovais. Sezoniskumas turi didele jtakg statybos darbams. Saltuoju mety
sezonu draudziama modernizuoti Sildymo sistema, keisti, jrengti Silumos trasas ir karSto vandens
vamzdynus. Dauguma statybos darby bus atliekama rankomis arba maZosios mechanizacijos
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pagalba. Siekiant sumazinti neigiamg poveikj gretimybéms ir tre€iyjy asmeny interesams, turi bati
apribotas mechanizmy ir jrankiy skleidziamas triukSmas ir vibracija. Didelj triukSmg skleidziantys
mechanizmai ir jrankiai turi bati pakeisti kitais arba numatant jiems triukSmo slopintuvus.

Projektiniy sprendiniy atitiktis projekto

aplinkos, krastovaizdzio, treCiyjy asmeny interesy apsaugos reikalavimus.

rengimo dokumentams,

teritorijy planavimo
dokumentams, esminiams statinio ir statinio architekturos, aplinkos, krastovaizdzio, treciyjy
asmeny interesy apsaugos reikalavimams. Projektas parengtas ir jo sprendiniai atitinka projekto
rengimo dokumentus, teritorijy planavimo dokumentus, esminius statinio ir statinio architektdros,

Projektg keisti leidZiama tik gavus autoriaus sutikimg. Projekto pakeitimai turi bati suderinti nustatyta

tvarka.
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PRIVALOMUJUY IR PAGRINDINIY NORMATYVINIY DOKUMENTUY, KURIY PAGRINDU
PARENGTAS PROJEKTAS, SARASAS

ﬁ': Dokumento Sifras Dokumento pavadinimas
Lietuvos Respublikos jstatymai
LR Statybos jstatymas
LR aplinkos apsaugos jstatymas
LR planuojamos ukines veiklos poveikio aplinkai vertinimo
jstatymas
LR Zemés jstatymas
LR teritorijy planavimo jstatymas
LR atlieky tvarkymo jstatymas
Statybos techniniai reglamentai ir kiti reglamentai
1. | STR1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai.
2. | STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rasys.
3. | STR1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas.
Statybos produkty, neturinciy darniyjy techniniy specifikacijy,
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir
4. | STR 1.01.04:2015 deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio
vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas
5. | STR 1.02.01:2017 Statybos atestavimo ir teisés pripazinimo tvarkos aprasas
Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Nebaigto
statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas.
6. | STR1.05.01:2017 SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy
Salinimas
7. | STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
8. | STR 2.02.01:2004 Gyvenamieji pastatai
9. | STR 2.02.09:2005 Vienbudiai ir dvibuiai gyvenamieji pastatai
10. | STR 2.06.04:2014 Gatvés ir vietinés reikSmés keliai. Bendrigji reikalavimai
11. | STR 2.03.01:2019 Statiniy prieinamumas
12. | STR 1.07.03:2017 Stat.iniq. techninés ir naudojimo prieiiﬂros tvgrka. Naujy
nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka
13. | STR 1.03.01:2016 Statybiniai tyrimai. Statinio avarija
14. | STR 1.04.02:2011 InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai
15. | STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezidra
16. | STR 1.12.06:2002 Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmé
17. | STR 2.01.01(1):2005 Esminiai statinio reikalavimai. Mechaninis patvarumas ir
pastovumas.
18. | STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrine sauga
19. | STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
Kval. Statinio projekto pavadinimas
patv. _ _ VieSojo poilsio pastato (11.1) vieSosios
dok. Nr. UAB ,,Globalus projektavimas® rekreacijos pastaty paskirtiesvgrupés,
Linkmeny g. 5, Vilnius, LT-09300 pagalbinio Gkio pastato (garazas, 9.1)
www.globalus.It pagalbiniy pastaty paskirties grupés Moléty r.
sav., Inturkés sen., Azuozeriy k., Vily g. 17
statybos projektas
39287 PV A. Stoliar 2026 | Dokumento pavadinimas Laida
A1213 SAPDV | J.Janulevigiené 2026 NORMATYVINIY DOKUMENTVY A
39298 SP PDV | A. Stoliar 2026 ZINIARASTIS
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apsauga

20. | STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga

21. | STR 2.01.01(5):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Apsauga nuo triukSmo

22. | STR 2.01.01 (6):2008 .Evsminia.i' statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir Silumos

iSsaugojimas

23. | STR 2.01.02:2016 Pastaty energetinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas

24. | STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo

25. | STR 2.01.07:2003 Pastaty vidaus ir iSorés apsauga nuo triukSmo

26.

27. | STR 2.01.07:2003 Pastaty vidaus ir iSorés aplinkos apsauga nuo triukSmo

28. | STR 2.05.03:2003 Statybiniy konstrukcijy projektavimo pagrindai.

29. | STR 2.05.04:2003 Poveikiai ir apkrovos

30. | STR 2.05.05:2005 Betoniniy ir gelzbetoniniy konstrukcijy projektavimas

31. | STR 2.05.08:2005 Plieniniy konstrukcijy projektavimas. Pagrindinés nuostatos

32. | STR 2.05.09:2005 Mdariniy konstrukcijy projektavimas

33. | STR 2.05.13:2004 Statiniy konstrukcijos grindys

34 STR 2.07.01:2003 Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzZinerinés sistemos.
' Lauko inZineriniai tinklai.

35. | STR 2.09.02:2005 Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas.

36. | STR 2.04.01:2018 Pastaty atitvaros. Sienos, stogai, langai ir iSorinés jéjimo durys

37. | STR 2.01.12:2024 Statyby klimatologija

Higieninés normos

ir aplinkos apsaugos normatyviniai dokumentai

HN 24:2023 Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai

HN 30:2009 Infragarsas ir zemo daznio garsai: ribiniai dydZiai
gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose

HN 33:2011 Triuk8mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés
paskirties pastatuose bei jy aplinkoje

HN 35:2007 Didziausia leidziama cheminiy medziagy (terSaly) koncentracija
gyvenamosios aplinkos ore

HN 42:2009 Gyvenamuyjy ir visuomeniniy pastaty mikroklimatas

HN 50:2003 Visa zmogaus king veikianti vibracija: didziausi leidziami dydziai
ir matavimo reikalavimai gyvenamuosiuose bei visuomeniniuose
pastatuose

HN 60:2004 Pavojingy cheminiy medziagy didziausios leidziamos
koncentracijos dirvoZzemyje

HN 69:2003 Siluminis komfortas ir pakankama $iluminé aplinka darbo
patalpose. Parametry norminés vertés ir matavimo reikalavimai

HN 98:2000 Natdralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos ribinés
vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai

HN 80:2015 Elektromagnetinis laukas gyvenamojoje aplinkoje. Parametry
normuojamos vertés ir matavimo reikalavimai 10 kHz—300 gHz
radijo daZniy juostoje

HN 104:2011 Gyventojy sauga nuo elektros linijy sukuriamo elektromagnetinio
lauko

LAND 4-99 Pozeminio vandens gavybos, monitoringo ir Zemés gelmiy

tiriamuyjy geologiniy greziniy projektavimo, jrengimo,
konservavimo ir likvidavimo tvarkos aprasas

Statybos normos, taisykles ir kt.

EIlIT. Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés

Gaisrinés saugos taisyklés

Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai (2010 m.)

Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés

DT 5-00. Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje

LT
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DT 8-00. Kélimo krany saugaus naudojimo taisyklés

Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés

Garo ir karsto vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisyklés

Slegiminiy indy jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés

Stacionariosios gaisry gesinimo sistemos. Projektavimo ir
jrengimo taisyklés

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. Projektavimo ir
jrengimo taisyklés

Statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemos. Projektavimo ir
jrengimo taisyklés

LST 1516:2015

Statinio projektas. Bendriegji jforminimo reikalavimai.

Savanoriskai taikomi statybos techniniai dokumentai

Statybos taisyklés, statiniy naudojimo ir techninés priezitros
taisyklés

Lietuvos standartai

Techniniai liudijimai

PASTABA. Kiekvieno Siy leidiniy publikacija turi bati paskutinés redakcijos, priedai turi bati jsigalioje
Sios PP dalies isleidimo dieng, jei néra nurodyta kitaip.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Bendroji dalis. Sie bendrieji techniniai reikalavimai yra neatskiriama projekto techniniy
specifikacijy bendroji dalis. Jie bendraisiais reikalavimais ir nurodymais papildo atskiry projekto daliy
technines specifikacijas. Jeigu tarp Siy techniniy reikalavimy ir projekto daliy specifikacijy iSkyla
skirtumy — pirmenybé teikiama atskiry projekto daliy specifikacijoms.

1.2. Taikymo sritis. Si specifikacija apima medzZiagy, jrengimy tiekimg, pristatyma, | statybos
aikstele, pastatymg ir sumontavimg. Darbai apima statybos montavimg ir, jei nenurodoma kitaip, visas
medziagas bdtinas pilnam jrengimui, ir tokius patikrinimus bei reguliavimus, kokie aprasyti Sioje
specifikacijoje, brézinius ir visa tai, ko gali prireikti, kad baty pilnai uzbaigti statybos darbai. Zodziai
.pilnas jrengimas” turi reiksti ne tik darby atlikimg ir jrengimus, nurodytus Sioje specifikacijoje, bet ir
visus atsitiktinius jvairius komponentus, kurie yra reikalingi pilnam darby atlikimui. Rangovas turi
uztikrinti, kad darbai baty tinkamai vykdomi ir uzbaigti.

1.3. |statymai ir reikalavimai
1.3.1. Teisés akty laikymasis ir reikalingi leidimai. Statinio statybos darbai vykdomi gavus
statybos leidimg. Statybos darbai turi buti vykdomi pagal:

— statinio projekta;

— Jstatymy, Vyriausybés nutarimy, teritorijy planavimo dokumenty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus;

— viedojo administravimo subjekty, atliekanCiu statybos valstybine priezidrg reikalavimus bei
statinio saugos ir paskirties reikalavimy valstybinés priezidros institucijy nustatytus
reikalavimus;

— statybos jmonés patvirtintas ir Aplinkos ministerijoje nustatyta tvarka jregistruotas statybos
taisykles;

— statinio projekto vykdymo priezitros vadovy (Sios priezitros daliy vadovy) ir statinio technines
(bendrosios ir specialiosios) priezidros vadovy nurodymus.

Iki statybos darby pradzios statytojas (uzsakovas) turi gauti ir perduoti rangovui statybos leidima, kurj
iSduoda savivaldybés administracijos direktorius ar jo jgaliotas savivaldybés administracijos valstybés
tarnautojas. Statybos darby eiga (nuo statybos pradzios iki statinio pripazinimo tinkamu naudoti) turi
bati apraS8oma statybos darby zurnale (zr. STR 1.06.01:2016 “Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra“). | Zurnalg taip pat jraSomi visy statybos prieziGros dalyviy atlikty patikrinimy rezultatai ir
reikalavimai. Statinio pripazinimo tinkamu naudoti tvarka ir privalomuosius dokumentus nustato STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziant]
dokumentg padariniy Salinimas ,Statybos uzbaigimas“. PrieS pradédamas Zemés kasimo darbus
inzineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy ir kity objekty apsaugos zonose (statybvietéje ar Salia
jos), rangovas privalo gauti leidimg zemés darbams vykdyti ir rastu iSkviesti minéty objekty savininky
ar naudotojy atstovus (nurodant atvykimo vietg ir laikg). Atstovai privalo jraSyti savo reikalavimus
(nurodymus) j statybos darby zurnalg arba jforminti juos kitais dokumentais.

1.3.2. Jstatymai ir normatyviniai dokumentai, kuriy privalu laikytis statant statinj. Statyby
vykdymo procese butina vadovautis Siais teisés aktais ir reglamentuojanciais dokumentais:

— LR Statybos jstatymu (galiojanti suvestiné redakcija 2017-09-01);

— STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®;

Kval. Statinio projekto pavadinimas
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— STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra

— STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas ,Statybos uzbaigimas®.

1.3.3. Kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams. Vykdyti statinio statybg
turi teise Lietuvos Respublikoje jregistruota statybos jmoné arba uZsienio valstybés statybos jmone,
gavusios Vyriausybés jgaliotos institucijos i8duotg atestatg verstis Sia veikla. Rangovo jmoné privalo
turéti jos vadovo patvirtintus: personalo (inzinieriy, techniky, meistry, darbininky ir t.t.) kvalifikacinius
reikalavimus (konkreCioms pareigoms uzimti ir konkretiems darbams atlikti). Rangovas yra
atsakingas uz:

— visy leidimy, sutikimy ar dokumenty, reikalingy Darby vykdymui bei uzbaigimui gavimag

iS5 kompetentingy institucijy;

— Darby vykdymo prieSgaisrine apsaugg pagal LR galiojanciy teisés akty reikalavimus;
Rangovas privalo palaikyti ry8j su kompetentingomis institucijomis, uZztikrinti jy patikrinimus savo
sgskaita bei iStaisyti trakumus, kuriuos Sios institucijos nustatys minéty patikrinimy metuy.

1.3.4. Kvalifikaciniai reikalavimai bendryjy ir specialiyjy statybos darby vadovams ir
specialistams. Bautini Sie pagrindiniy vadovy kvalifikacijos atestatai:

— Statinio projekto vykdymo prieZiuros vadovo;

— Projekto dalies vykdymo prieZiuros vadovo;

— Statinio statybos vadovo;

— Statinio specialiyjy statybos darby vadovo;

— Statinio statybos techninés priezitiros vadovo;

— Statinio specialiyjy statybos darby techninés priezitros vadovo;

1.3.5. Saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbo higienos salygu
statybvietéje ir statomame statinyje uztikrinimo reikalavimai; treciyjy asmeny interesy
apsauga statybos metu. Uz saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbo
higienos salygy statybvietéje ir statomame statinyje uztikrinima, tre€iyjy asmeny interesy apsaugag
statybos metu atsako rangovas. Tamsiu paros metu darbai nevykdomi. Pagal nurodytg darby
eiliSkuma, nustatyti Sie batiniausi statybvietés darbo viety jrengimo lauke reikalavimai:

1. Stabilumas ir tvitumas. Darby vykdymo metu bdtina laikytis saugaus darbo taisykliy
reikalavimy. Darby zona pavojingose vietose Salia pastoliy turi bati aptverta apsaugine
uztvara, sustatyti perspéjantys zenklai.

Darbuotojai turi bati apsaugoti nuo atmosferos poveikio specialiais drabuZiais ir avalyne.
Dirbti tik su asmeninés apsaugos priemonémis. Siekiant iSvengti krintanciy daikty, dirbant
pastato apacioje, tuo metu nevykdyti darby, pastato virsuje.

4. Medziagas ir jrenginius laikinai sandéliuoti taip, kad jos nenuslysty ar nenukristy pastoliais

zemyn.

5. Jei medziagy padavimas bus vykdomas automobiliniais kranais, kranus turi aptarnauti
kvalifikuoti darbuotojai. Ant visy kélimo mechanizmy turi bati aiSkiai matomoje vietoje
nurodytas didziausias leistinas apkrovos dydis — keliamoji galia. Kélimo mechanizmai ir
priemonés turi bati naudojami tik pagal paskirt;.

6. Numatytos zemés darby masinos, transportavimo priemonés bei jrenginiai (ekskavatorius,
autosavivartis, buldozeris, grunto tankinimo masina ir kt.) turi bati techniSkai tvarkingi, netersti
aplinkos, tinkamai ir teisingai naudojami, Siy mechanizmy vairuotojai bei juos aptarnaujantys
darbuotojai turi bati specialiai apmokyti.

7. Smulkds jrenginiai, masinos, jskaitant rankinius jrankius su ir be variklio, turi bati techniSkai
tvarkingi, naudojami pagal paskirtj, bei dirbti gali tik kvalifikuoti darbuotojai.

8. Visos konstrukcijos, medziagos ir jranga turi biti sertifikuoti arba pripazinti tinkamais naudoti
Lietuvoje nustatyta tvarka ir privalo turéti atitikties jvertinimo dokumenta.

Aiksteléje turi bati pirmo bdtinumo medicinos priemonés, vanduo, mobilusis telefonas. AikSteléje
bdtina jrengti prieSgaisrinj postg (skydg su gesintuvais ir kitu prieSgaisriniu inventoriumi). Skydas turi
bati prieinamoje vietoje. Turi bati uZtikrintas gaisriniy automobiliy jvaziavimas | statybos aikstele.
Statybos darby metu nepaZzeisti tre€iyjy asmeny interesy. Rangovas turi uztikrinti, kad privaziavimo
keliai statybos aikstelés prieigose visada buty Svaras ir be kliG¢iy. Rangovas atsako uz padarytg Zalg

wnN
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keliams bei kitiems gerbavio elementams ir baigus statybos darbus privalo juos atstatyti. Atsakingi
darbai ir konstrukcijos, nurodyti techninése specifikacijose, turi bati priimti inZinieriaus, tai jforminant
aktu, o baigtas statinys turi bati priimtas priemimo komisijos.
Atliekant pastato statybos darbus, privaloma vadovautis Siais darbuotojy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbo higienos salygy statybvietéje ir statomame
statinyje norminiais aktais ir dokumentais:
— Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas (Zin., 2003. Nr.70-3170, Zin., 2007. Nr. 69-2720);
— Darboviegiy jrengimo statybvietése nuostatai (Zin., 2008. Nr.10-362);
— DT 5-00 Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje (Zin., 2001. Nr.3-74);
— DT 8-00 Kélimo kranu saugaus naudojimo taisyklés (Zin., 2010. Nr.112-5717);
— Darbuotojy apripinimo asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatai (Zin., 2007.
Nr.123-5055);
— Darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai tvarkant krovinius rankomis (Zin., 2006. Nr.116-
4417);
— Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés (Zin., 2007. Nr.10-403);
— Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés (Zin., 2010. Nr.99-5167);
— Saugos ir sveikatos apsaugos Zenkly naudojimo darbovietése nuostatai (Zin.,1999. Nr.104-
3014);
— Darbo jrenginiy naudojimo bendrieji nuostatai (Zin., 2000. Nr.3-88, Nr.76-2303, Zin., 2002.
Nr. 90-3882);
— Darbuotojy apsaugos nuo vibracijos keliamos rizikos nuostatai (Zin., 2004. Nr.41-1350);
— “Bendrosios prie$gaisrinés apsaugos taisyklés” Zin. 2005 02 24 Nr. 26-285.

1.3.5. Nurodymai ir reikalavimai darbo projekto ir statybos dokumenty parengimui. Darbo
projektas rengiamas atskirais sprendiniy dokumentais (atsizvelgiant j darby vykdymo eiliSkumg).
Rangovas privalo vadovautis patvirtintomis ir Aplinkos ministerijoje nustatyta tvarka jregistruotomis
statybos taisyklemis. Statybos darby eiga (nuo statybos pradzios iki statinio atidavimo naudoti)
apraSoma statybos darby Zurnale, kuris yra privalomas. | Zurnalg taip pat jraSomi visy statybos
priezitros dalyviy atlikty patikrinimy rezultatai ir reikalavimai.

1.4. Projektavimo darby apimtis. | projektavimo darby sudétj jeina:

— reikiamy detaliy bréziniy atlikimas ir techniniy sglygy bei skai€iavimy parengimas;

— visi reikiami skai¢iavimai;

— reikiamy papildomy (darbo) bréziniy ir techniniy sglygy parengimas;

— bendrasis objekto valdymas vykdant statybos darbus;

— rangovo planas, kaip planuojama priziGréti darby atlikimg objekte siekiant uztikrinti, kad visi

atlikti darbai atitikty projekto bei sutartie reikalavimus. Sj plang tvirtina UZsakovo atstovas.

Rangovas parengia ir véliau tikslina (atnaujina) darby atlikimo dokumentacijos rinkinj. Sie dokumentai
visada laikomi objekte. Prie$ pradedant uZbaigimo iSbandymus, du Sio rinkinio egzemplioriai
pateikiami UZsakovo atstovui. Be to, Rangovas parengia ir pateikia UZsakovo atstovui iSpildymo
brézinius, kuriuose parodomi visi atlikti darbai. Prie$ pradedant uzbaigimo iSbandymus, Rangovas
parengia ir pateikia UZsakovo atstovui naudojimo ir priezitros instrukcijas, atitinkancias UzZsakovo
reikalavimus ir pakankamai detalias, kad UZsakovas galéty atlikti reikiamg eksploatavima, priezitra,
iSmontavimg, surinkimg, reguliavimg ir taisymg. Objektas laikomas uzbaigtu ir tinkamu atiduoti
eksploatuoti tik po to, kai jis pateikiamas Uzsakovo atstovui. SkaiCiavimai ir bréziniai privalo bati
pateikti UZzsakovo atstovui ne véliau kaip likus 3 savaitéms iki statybos darby pradzios. UZsakovo
atstovas turi gauti visy bréziniy ir skaiCiavimy komplektg (jskaitant visas pataisas). Rangovo
patalpose objekte visada privalo bati atnaujintas bréziniy komplektas. Visa projekto medziaga ir
dokumentai yra Uzsakovo nuosavybé ir jis gali naudoti ja savo nuozilra. Rangovas privalo reikiamu
laiku kreiptis | UZsakovg visos projektavimui reikalingos informacijos ir j valdzios jstaigas leidimy ir
patvirtinimuy.

1.5. Rangovo atliekami bréziniai ir dokumentai. Rangovai (subrangovai) darbams ir
konstrukcijoms, atliekamiems pagal alternatyvy pasitlyma, turi savo sgskaita parengti brézZinius ir
projekto korektlirg pagal alternatyvaus pasitlimo dokumentacijos, Techninio projekto ir techniniy
specifikacijy sprendinius. Bréziniai ir kita dokumentacija turi bati ruoSiama lietuviy kalba. Baigus
darbus ir priduodant statybg, turi bati parengti ir pateikti UZsakovui ir InZinieriui iSpildomieji bréZiniai ir
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dokumentacija su visais |neStais pakeitimais, papildymais, iSmatavimais, debitais ir kitais
patikslinimais natdroje. ISpildomieji bréziniai turi bati paruosti kompiuteriu. Rangovas privalo parengti
iSpildomaja ar kitg dokumentacija, kurios gali pareikalauti uzsakovas.

1.6. Prioriteto tvarka tarp breziniy, specifikacijy ir kity dokumenty. Specifikacijos turi bati
skaitomos drauge su bréziniais. Jei tarp specifikacijos ir bréziniy iSkyla kokiy nors skirtumuy,
pirmenybé teikiama specifikacijai. Tafiau Rangovas turi atkreipti UZsakovo démesj | visus
neatitikimus prie$ nuspresdamas dél konkrecios specifikacijos ir/ ar atitinkamy bréZiniy interpretacijos.
Jei dél pakeitimy Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose Sios specifikacijos ir/ ar
brézZiniai tampa nesuderinami su galiojancCiy teisés akty imperatyviais reikalavimais, UZsakovas,
InZinierius bei Rangovas privalo nedelsiant tarpusavio susitarimu pakeisti ir/ ar papildyti atitinkamas
specifikacijy nuostatas ar bréziniy dalis tokiu badu, kad jos atitikty galiojanciy teisés akty imperatyvius
reikalavimus. Tuo atveju, jeigu 8ios specifikacijos ir/ ar bréZiniai tampa nesuderinami su
rekomendacinio pobldZzio standartais, taisyklémis ar kita dokumentacija, susijusia su Darby vykdymu,
turi bati vadovaujamasi specifikacijomis ir atitinkamais bréziniais, iSskyrus atvejus, jei Uzsakovas ir
InZinierius nurodys kitaip. Rangovas turi nedelsiant informuoti UZsakovg ir InZinieriy apie visus
auks&ciau nurodytus specifikacijy ir/ ar bréZiniy nesuderinimus pries atlikdami tolimesnius darbus.

1.7. Bendri nurodymai darby vykdymui ir medziagoms. Darbus gali vykdyti atestuotos firmos ir
apmokyti specialistai. Darbai vykdomi, suderinus su statytoju darby eigg ir tvarkg, nenutraukiant
pastato eksploatacijos, turint leidimg darby vykdymui. UZ darby saugg atsako rangovas. Darby

- gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenklu;

- specifikacija;

~ naudojimo instrukcija;

— nuoroda kam skiriama;

- spalvos nuoroda;

- pagaminimo data;

- sertifikatu, atitikties liudijimu ir pan.
Visi gaminiai, jranga, medziagos ir priedai turi atitikti nurodymus dokumentacijoje ir turi bati nauji.
Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi bati gautas UZzsakovo sutikimas. UZsakovas ar
InZinierius turi teise atmesti medziagg ar jrangg be jokiy papildomy isSlaidy Uzsakovui, jei ji neatitinka
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrangg kurie atitinka
specifikacijg ir kuriy pageidauja Uzsakovas, neatsizvelgiant | Rangovo deklaruotas kainas. Sgnaudy
Ziniaras€iuose nurodytiems konkretiems gaminiams ir medziagoms galimi alternatyvis pasitlymai, jei
jie sumazins darby kaing, bet nepablogins techniniy ir eksploataciniy savybiy. Rinkdamas
komponentus bei medZiagas, Rangovas turi atsizvelgti j poreikj, nepanaSius kontaktuojancius
metalus, apsaugoti nuo korozijos. Rangovas uztikrina, kad visa jo pateikta jranga be struktdriniy
pakeitimy gali bdti sumontuota projekto dokumentuose nurodytoje padétyje. Darbai vykdomi,
vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukcijomis darbui su Siomis medziagomis, gaminiais bei
jrengimais.

1.8. Gaminiy ir medziagy kokybés reikalavimai. Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti techninése
specifikacijose ir bréZiniuose nurodomus kokybés reikalavimus. Jy jpakavimai ar pristatymo
dokumentai turi nurodyti jy kokybe arba tokia informacija turi bati nurodoma kitu Uzsakovui priimtinu
badu. Specifikacijoje pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreCiai nebus
nurodyta medziaga, pvz., nenurodant medziagos pavadinimo ar standarto, prie$ perkant ji turés buti
pateikta Uzsakovo patvirtinimui. Jei reikalaujama, kad nurodytos medziagos ir gaminiai baty nurodyto
tipo ar standarto arba jie yra jtraukti | oficialia kokybés kontrolés procedirg, jie turi turéti tipo
patvirtinimo liudijimag, atitikimo standartui ar oficialy kokybés kontrolés patvirtinimg. Tipo patvirtinimo ir
atitikimo standartui liudijimai negali bati atskiriami nuo produkty, o identifikacija turi bati visiSkai aiski.

Galimi medziagy ir gaminiy atitikties nurodymai jy montavimo stadijos metu neturi bati uzdengiami
arba jei negalima jy palikti matomais turi bati lengvai ir visiSkai atidengiami. Transportavimo ir tarpinio
saugojimo metu visi gaminiai ir medziagos turi biti deramai uzdengti ir supakuoti. Ant kiekvieno
paketo turi bati nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekés yra birios ir nepakuotos, numeris, rasis ir
kokybé turi bati nurodyti pristatymo praneSime. Gaminiy ir medzZiagy pristatymas koordinuojamas
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pagal statybos darby grafikg. Rangovas privalo vengti nereikalingo gaminiy ir/ ar medziagy saugojimo
statybos aiksteléje. Visi tiekiami gaminiai ir medziagos turi biti su atitinkamais dokumentais.

Atvezty prekiy (gaminiy ir medziagy) iSvaizda, jy galimus defektus ir zalg reikia patikrinti vizualiai.
Prekiy uZsakovas yra atsakingas uz praneSimy dél galimos Zzalos ir defekty pateikimg. Visos
pretenzijos turi bati patiekiamos prekiy tiekéjui (arba gamintojui). Gaminiai ir statybinés medziagos turi
bati saugomi taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis kiekvienos medziagos, gaminio nurodyty
saugojimo reikalavimy ir gamintojo (ar tiekéjo) pateikty nuorody. Statybos aiksteléje prekés turi bati
laikomos tinkamose ir, jei pagal prekés charakteristikas butina, izoliuotose, sausose, Sildomose ir
tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medZiaga buaty padéta tinkamai ir lengvai
patikrinama. Medziagos ir prekés, pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aiksteléje, turi
bati pakeistos naujomis Rangovo sgskaita. Uz medZziagy ir gaminiy apgadinimus ir/ar praradimus
visiSkai atsako Rangovas.

1.9. Statybos aikstelé

Vandentiekis. Rangovas privalo pasirapinti vandens, tenkinancio visus jo poreikius, tiekimu ir
laikymu. Turi biti pasirtpinta reikiamu vandens tiekimu sanitarinéms ir techninéms reikméms tenkinti
per visg darby laikotarpj iki jo pritmimo. Tai apima jrenginiy sumontavimg, eksploatavima, technine
priezitrg bei pakartotinj sumontavimg objekte ir visy laikinyjy vamzdziy apsaugojimg nuo uzsalimo.
Kanalizacija. Rangovas turi numatyti visy nuotekuy, jskaitant tualety nuoteky 3alinimg objekte per visg
darby atlikimo laikotarpj iki jy priémimo. Tai apima kanalizacijos jrenginiy sumontavima,
eksploatavimg, technine priezZilra bei pakartotinj sumontavimg objekte ir visy laikinyjy kanalizacijos
vamzdziy apsaugojimg nuo uzsalimo.

Elektra. Rangovas privalo pasirtpinti elektros energijos tenkinancio visus jo poreikius, tiekimu ir
laikymu. Turi bati pasirGpinta reikiamu elektros energijos tiekimu per visg darby laikotarpj iki jo
priemimo. Tai apima jrenginiy sumontavimg, eksploatavimg, technine priezZiGra bei pakartotinj
sumontavimg objekte iki pat priemimo.

Fakso ir telefono rysys. Rangovas pasirtpina atskiromis fakso ir telefono linijjomis savo reikméms.
ApSvietimas ir apsauga. Rangovas privalo pasirtpinti viso objekto apsvietimu ir apsauga bei budéjimu
jame iki pat objekto priémimo. Tai apima visg apSvietimo jrangg uZztikrinan€ig pakankama objekto ir
artimiausios aplinkos ap3vietimg. Ap3Svietimo laipsnis turi atitikti valdZios jstaigy nustatytus
reikalavimus.

Laikinieji pastatai. Rangovas pasirlipina visais laikinaisiais pastatais, batinais darbams atlikti. Siy
pastaty vietg turi patvirtinti UZzsakovo atstovas. Laikinieji pastatai apima biuro patalpas Rangovo
personalui, susirinkimy patalpg 10 Zmoniy ir buitines patalpas Rangovo personalui.

1.10. Statybos jranga ir statybos metodai. Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi
atitikti Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatytus darbo saugos reikalavimus.

Matavimai. Visi matavimai ir dydziai turi bati nustatyti ir pazyméti taip, kad jais baty lengva naudotis.
ASinés linijos ir altitudés turi buati pazymeétos stacionariai ant nekilnojamy konstrukcijy. Matavimy
tikslumg reikia sutikrinti atliekant kryzminius matavimus arba matavimus atliekant i$ naujo i$ kitos
stebéjimo padéties. AikSteléje laikomuose bréziniuose turi bati nurodytos bazinés ir papildomos
koordinatés, o taip pat jy iSdéstymas lyginant su oficialiy koordinaciy padétimi. Rangovas turi laikytis
visy pateikty statybos paklaidy reikalavimy. Rangovas privalo jvertinti paklaidy susikaupimo galimybe
ir uztikrinti, kad jos nebdty besisumuojancios tik j vieng puse. Rangovas yra atsakingas uz statybiniy
medziagy statybos paklaidy suderinamumo laikymasi. Atliekant statybos darbus turi bati laikomasi
Lietuvoje galiojanCiy matavimo normatyvy jeigu nenurodyta kitaip.

Statybos ir montavimo darby vykdymas. Visi darbai turi biti atliekami taikant bendrai naudojamus
ir/ar UZzsakovo pageidautinus darbo metodus, jdarbinant ar pasitelkiant patirusj ir tinkama personalg.
Jeigu darby atlikimo metu Inzinierius nustato, kad Rangovas Darbams atlikti samdo nepatyrusj
personalg, kuris negali kokybiSkai atlikti darby, arba Rangovo personalas, vykdydamas darbus
nesilaiko atitinkamiems darbams nustatyty ir taikytiny technologijy, tokiu atveju InZinierius turi teise,
gaves UZsakovo pritarimg, tokj personalg pasalinti i§ statybos aikStelés ir reikalauti, kad Rangovas
tokius darbuotojus pakeisty kitais, kurie turi tinkamg kvalifikacijg ir patyrimg atitinkamy darby
atlikimui.

Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu bidu neapriboja Rangovo atsakomybeés.

Kalba: Dokumento zymuo Lapas |_apq Laida

LT GP26-1413-PP-TS 5 8 A




Darby koordinavimas. Rangovas yra atsakingas uz darby vykdymo koordinavimg su tiekéjais ir
kitais subrangovais. Rangovas sudaro darby vykdymo plang prie$§ pradedant darbus, o darby metu
uztikrina, kad darbai vykty teisingai ir pagal projektg. Tiksli visos jrangos montavimo vieta nustatoma
parengtuose darbo bréziniuose. Jeigu darbai apima dideliy matmeny instaliavima, Rangovas suderina
darby atlikimo laikg su Uzsakovu. Rangovas privalo sumontuoti elektros ir/ar mechanine jrangg tokiu
bddu, kad ant tos pacios sienos ar luby montuojama elektros arba mechaniné, arba abiejy rusiy
jranga bty iSdéstyta ant sienos ar luby tvarkingai ir vienodai. Tiksli tokios jrangos padétis derinama
su instaliuotojais prie§ pradedant instaliavimo darbus. Visi darbai turi bati atliekami pagal
dokumentacijg ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus. Darbo salygos
ir kiti faktoriai, turintys jtakos Darby tinkamam vykdymui, turi bati numatyti ir aptarti su Uzsakovu ir
InZinieriumi i§ anksto.

Bandymai ir pavyzdziai. PrieS pradedant bandymus, Rangovas:

— suderina su Uzsakovu ir Inzinieriumi bandymo laika, vietg ir bada;

— turi uztikrinti priéjima prie visy bandomy viety;

- privalo uztikrinti, kad bandymams bty prieinami visi reikalingi dokumentai, jrankiai ir

jrengimai;

- bandymy ir pavyzdziy aprobavimo budai turi biti suderinti su Inzinieriumi.
Turi bati atlikti Lietuvos Respublikos teisés aktuose ar galiojan€iuose standartuose numatyti tyrimai.
Bandymus Rangovas privalo atlikti tik dalyvaujant Inzinieriaus atstovui. Bandymy rezultatai turi bati
saugomi statybos aiksteléje ir veliau pristatomi susipazinimui. Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai
neatitinka taikomy reikalavimy, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti apie tai suinteresuotas
Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar kurio nors kito materialaus turto saugumo faktoriy
atzvilgiu, kurie turi esmine svarbg darbo rezultatams, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai
informuoti suinteresuotas Salis ir organizuoti su jomis susitikimg, sprendimy priémimui dél blsimy
darby organizavimo. Jei batina, reikia imtis saugumo priemoniy, siekiant iSvengti bet kokios Zalos ir
pavojaus. Baigus instaliuoti mechanines ir elektrines sistemas, Rangovas turi, dalyvaujant UZzsakovui
ir jo atstovui bei Inzinieriui, testuoti instaliacijas, kaip reikalauja InZinierius bei kopetentingos
institucijos. Visas auk&Ciau nurodytas testavimui ir apzidrai reikalingas priemones bei instrumentus
turi pateikti Rangovas. Be to Rangovas taip pat privalo atlikti visus su minétu testavimu ir apZiGra
susijusius darbus (Rangovas padengia visas iSlaidas susijusias su testavimu).

Gaminiy ir medziagy pavyzdziai. KonkreCioje specifikacijoje nurodyty gaminiy ir medziagy
pavyzdziai turi bati pateikti Uzsakovui ir Inzinieriui iki darby pradzios patvirtinimui gauti. Nuolatiniam
sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdziai turi bati laikomi iki darby uzbaigimo.

Paslépti darbai. Rangovas privalo informuoti UZzsakova ir InZinieriy kada galima tikrinti medziagy ir
jvairiy stadijy darby kokybe, prie$ jrengiant kiStas konstrukcijas, ar atliekant kitus darbus. Rangovas
turi pastoviai atlikinéti dengiamyjy darby fotofiksacijg.

Apsauga. Nebaigtos ir uzbaigtos statiniy dalys turi bGti saugomos nuo apgadinimy tolimesniy darby
metu. Turi bati saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmés, per didelés
kaitros ir per greito dzidvimo.

1.11. Tikrinimai ir pridavimas eksplotacijai

Tikrinimai. Prie§ uZdengiant konstrukcijg baigtg darbg reikia pateikti InZinieriaus ir UZsakovo
patvirtinimui. Jei tai nepadaroma Uzsakovas ar Inzinierius turi teise reikalauti, kad dengiancios
medziagosar jy dalys bdty nuimamos. Procediry nesilaikymo iSlaidos teks Rangovui net ir tokiu
atveju, jei uzdengtas darbas yra tinkamas.

Rangovo pateikiama dokumentacija. Priduodant Darbus, Rangovas privalo pateikti visy panaudoty
medZziagy, konstrukcijy, sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby ir
laikan€iy konstrukcijy pridavimo aktus, jy fotofiksacijg ir kita dokumentacijg, kurios gali pareikalauti
valstybés ar savivaldybés institucijos remdamosi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais norminiais
aktais. Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti Lietuvoje nustatys formos Statybos darby Zurnalg,
kuris bty prieinamas UZsakovo ir InZinieriaus perzidrai bei pastaboms. Rangovas taip pat pateikia
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pastaty inventorizavimo dokumentacijg reikalingg priduodant pastatg naudoti. Rangovui pavedama
paruosti visg dokumentacijg, kuri véliau bus reikalinga organizuoti objekto pridavimg Valstybinei
komisijai.

Pridavimo eksploatacual dokumentacija. Rangovas turi pateikti tris tokiy dokumenty rinkinius:
veikimo principg ir sistemos apradyma;
- visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvoje iSduotus sertifikatus, bandymo protokolus,
medZziagy saugos ir atitikties dokumentus, tikrinimo ataskaitas;
- naudojimo instrukcijas;
- gamintojo priezidros instrukcijg jrangai, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms;
- tiekéjy ir subrangovy sgrasSus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pasto
adresais.
Auksciau iSvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jy naudojamoms medziagoms
bei jrengimams. Dokumentacija turi bati sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal parengrg atskiros
projekto dalies turinj. Visos naudojimosi instrukcijos ir brézZiniai turi bati lietuviy kalba.

Priémimas. Rangovas atlieka visus bandymus, testavimus, sertifikavimus, organizuoja priémimg
pagal STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg
leidziantj dokumentg padariniy Salinimas ,Statybos uzbaigimas®. Sudaro galimybes statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisijai atlikti procediras ir pasiradyti aktg.Tikrinimo akte turi bati
nurodyti nebaigti darbai ir defekty taisymas. Darbai pagal patikrinimo jrasus, iSskyrus Salintinus véliau,
turi bati atliekami neatidéliotinai ir tikrinami atskirai bei patvirtinami pagal galutinio priémimo akto
reikalavimus.

Atsakomybés uz defektus laikotarpis. Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ir papildomg zalg
turi bati taisomi iSkart. Galutinis patikrinimas turi bati atliekamas po vieneriy mety nuo visos statybos
priémimo datos. Priémimo metu turi bati priimamas sprendimas dél to, kokiu mastu ir kokie defektai
turi bati Salinami i§ karto, o kuriuos galima atidéti, galutiniam defekty tikrinimui. | Rangovo
atsakomybe jeina visy defekty ir susidevejimy taisymas, iSskyrus tuos, kuriuos sukélé netinkama
eksploatacija. Visi remonto darbai turi bati atliekami Rangovo ar tiekéjy, esant tinkamai Rangovo
priezilrai. Visi darbai turi buti atliekami laikantis darbo metody ir kokybés standarty pateikiamy
Sutartyje.

1.12. Garantija. Garantija privalo atitikti statybos jstatymo reikalvimus reikalavimus. Rangovui tenka
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta administraciné, civiliné ir baudziamoji atsakomybé uz blogai
atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per Sutartyje nustatytg statinio garantinj laikg (kurio
pradzia skai€iuojama nuostatinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos), bet ne trumpesnj kaip:

- statiniams — 5 metai;

- pasléptiems statiniy elementams (konstrukcijy, vamzdyny ir t.t.) — 10 mety;

- Esant tyCia paslépty defekty — 20 mety
Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo sgskaita skubiai iStaisyti trikumus, atsiradusius dél
nekokybiskai atlikty Darby, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.
Garantija apima ir reikalingg techninj veikima.
Garantijos trukmé turi bati koreguojama pagal statiniy priémimo metu galiojanCius Lietuvos
Respublikos jstatymus.

1.13. Garantinis aptarnavimas. Aptarnavimas apima visas transporto ir krovimo iSlaidas, susijusias
su aptarnavimo iSvykomis Konkurso pasitlyme nurodytame laikotarpyje. Aptarnavimas turi bati
atliekamas darbo valandomis. Kiekvienas atliktas darbas turi bati jforminamas atitinkamais
dokumentais.

1.14. Techniné dokumentacija. Rangovai ir subrangovai atlieka Siuos brézinius (jei reikia):
— papildomus darbo projekto bréZinius;
— iSpildomuosius statyboje atlikty darby brézinius ir kontrolines geodezines nuotraukas;
— iSpildomajg toponuotrauka.

AnksSc¢iau minéti bréziniai ruoSiami kompiuteriu. Visi uZra$ai turi bati lietuviy kalba.

Kalba: Dokumento zymuo Lapas |_apq Laida
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Rangovai ar subrangovai priduodami objektg turi pateikti uzsakovui Sig jrangos arba jrengimy

technine dokumentacija:

— saugumo eksploatacijos aprasymas;

— jrenginiy techninis pasas;

— techninio aptarnavimo aprasymas;
— jrengimo stipruminiai skai€iavimai (jei reikalinga pagal Lietuvoje taikomus normatyvus);
— sertifikatai ir atitinkami leidimai, kurie yra bdtini tam, kad statiniai bGty tinkami naudoti

Lietuvoje.

Minéta dokumentacija turi bati pateikta UZsakovui rasytine forms ir kompiuterinéje laikmenoje.
Importuoty jrenginiy dokumentai ir uzradai turi bati lietuviy kalba.

Nurodymai ir reikalavimai projekto ir statybos dokumenty parengimui. Reikalingi zemeés sklypo
ir (ar) statinio tyrimai (rengiant darbo projektg ir (ar) statybos metu): geologiniai.

Kalba:
LT

Dokumento zymuo

GP26-1413-PP-TS

Lapas

Lapy

Laida




PRITARIU:

UZsakovas (statytojas)

A.N.

STATINIO PROJEKTAVIMO UZDUOTIS (TECHNINE UZDUOTIS)

2026-06-23, Vilnius

1. UZSAKOVAS
(STATYTOJAS):

A.N.

2. PROJEKTO PAVADINIMAS:

Viesojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty
paskirties grupés, pagalbinio akio pastato (garazas, 9.1)
pagalbiniy pastaty paskirties grupés Moléty r. sav., Inturkés
sen., AZzuozZeriy k., Vily g. 17 statybos projektas

3. STATINIO KATEGORIJA:

Neypatingas statinys

4. PROJEKTO STADIJA:

Projektiniai pasidilymai, techninis darbo projektas

5. PROJEKTUOTOJAS:

UAB ,Globalus projektavimas®, Linkmeny g. 5, Vilnius.

6. STATYBOS RUSIS:

Nauja statyba

7. PROJEKTO APIBUDINIMAS:

Projektuojamas poilsio paskirties pastatas su pagalbinio Gkio
pastatu (garazu). Numatomas bendras pastato plotas iki 400 kv.m.
Pastate nhumatomos patalpos: sanitarinis mazgas, du-penki poilsio
kambariai.

8. PASTATO
KONSTRUKCIJOS:

Pamatai — greZtiniai g/b su rostverku. Laikanti konstrukcija —
mdrinés sienos. Stogas — Slaitinis arba sutapdintas.

9. PROJEKTAVIMO DARBUY
APIMTIS:

Rengiamas vie$ojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos
pastaty paskirties grupés, pagalbinio lkio pastato (garazas, 9.1)
pagalbiniy pastaty paskirties grupes Moléty r. sav., Inturkés sen.,
AZuoZeriy k., Vily g. 17 statybos projektas. Projektavimo darbai
privalomi atlikti pagal LR statybos jstatymg, STR 1.04.04:2017
LStatinio projektavimas, projekto ekspertizé” ir kitus normatyvinius
dokumentus. Projektas parengiamas tokios sudéties bei apimties,
kad ji baty pakankama projekto paskirciai jgyvendinti ir atitikty
auksciausius projektavimo darby Siuo metu rinkoje taikomus
profesinius standartus. Projekto rengimo metu visi sprendiniai
derinami su UZsakovu (Statytoju).

10. PRIVALOMIEJI STATINIO
PROJEKTO RENGIMO
DOKUMENTAI, KURIUOS
PATEIKIA STATYTOJAS:

— Nuosavybés teisés j statinj ir jo jregistravimg nekilnojamojo turto
registre patvirtinantys dokumentai;

— Topografiné geodeziné nuotrauka, galiojanti, t.y. ne senesné kaip
2 mety;

— Patvirtinta statinio projektavimo uzduotis (Techniné uzduotis);

— Reikalingi jgaliojimai Projektuotojui statybg leidZiancio dokumento
gavimo procediroms atlikti ir kt.

11. STATINIO PROJEKTO
SUDEDAMOSIOS DALYS:

— Bendroji dalis;
— Sklypo plano dalis;
— Statinio architektiros dalis.

UAB ,,Globalus projektavimas“

W

Linkmeny g. 5, Vilnius, LT-09300
Tel.: +370 671 95367

LY v globalus. It




Statytojas (uzsakovas): A. N.

(Vardas Pavarde, parasas)

Projektuotojas: UAB ,Globalus projektavimas® PV Aleksandra Stoliar

L4

Ty VAL M
\‘\-\‘Ss\ZS

UAB ,,Globalus projektavimas“
W Linkmeny g. 5, Vilnius, LT-09300
Tel.: +370 671 95367

ARCHITECTS
Globalus projektavimas

www.globalus.It




PRITARIMY, SUDERINIMY SARASAS

Nr. | Derinimo Dokumento Pareigos, V. Pavardé Data
nuorasas pavadinimas

1. | Antspaudas,
paraSas

2. | Antspaudas,
parasas

3. | Antspaudas,
parasas

4. | Antspaudas,
parasas

5. | Antspaudas,
para$as

UAB ,,Globalus projektavimas“
W Linkmeny g. 5, Vilnius, LT-09300
Tel.: +370 671 95367

ARCHITECTS

www.globalus.It




TARPUSAVIO SUDERINIMO AKTAS

VieSojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty paskirties grupés, pagalbinio tkio
pastato (garazas, 9.1) pagalbiniy pastaty paskirties grupés Moléty r. sav., Inturkés sen.,
Azuozeriy k., Vily g. 17 statybos projektas

Siuo aktu projektuotojai patvirtina, kad yra susipazine su sprendiniais, jgyvendintais kitose projekto
dalyse ir neprieStarauja (neturi pastaby) numatytiems sklypo sutvarkymo, architektiros, vandentiekio
ir nuoteky Salinimo dalies sprendiniams:

Projekto dalis Vardas, pavardé, atestato Nr. Parasas
Projekto vadovas PV Aleksandra Stoliar, atestato Nr. 39287 (’/;%%
Sklypo plano dalies PDV Aleksandra Stoliar, atestato Nr. 39288 [//%%
Architekttrinés dalies PDV Joana Januleviciené, atestato Nr. A1213 g"'?'zﬂffj?/

UAB ,,Globalus projektavimas“
W Linkmeny g. 5, Vilnius, LT-09300
Tel.: +370 671 95367

ARCHITECHS www.globalus.It




PRISIJUNGIMO PRIE UAB ,MOLETU VANDUO“ TINKLU SALYGOS
Nr. VK- 42

Vandens tiekimui ir kanalizavimui: Pastato prijungimas pric bendrovés
vandentiekio ir buitiniy nuoteky tinkly Bebrusy g. 30 D., AzuoZeriy k., Inturkes sen.,
Molety rajono savivaldybe, zemés sklypo kadastro Nr. 6247 / 0001 : 768

Geriamo vandens tiekimui:
Prisijungti prie UAB ,,Moléty vanduo** tinkly galimybés néra. Pareiskéjas gali
isirengti individualia vandens tiekimo sistema.

Nuoteky nuvedimui :
Prisijungti prie UAB ,.Moléty vanduo** tinkly galimybés néra. Pareiskéjas
privalo jsirengti individualig nuoteky tvarkymo sistema.

lét .
Pardavimuy plétros '
vai!yl.:ir*fh!kaz; """ 2022 m 04 mén. 06 d.

Juozas Kerpe

Salygas ruosé:



PASTABOS:

CISEROEIONS

SKLYPO PLANO IR SUSISIEKIMO DALIY PAGRINDAS-INZINERINIS TOPOGRAFINIS PLANAS .
KOORDINACIY SISTEMA LKS-1994, AUKSCIY SISTEMA-LAS07.

ESAMI AUKSCIAI - BUTINAS AUKSCIY TIKSLINIMAS VIETOJE.

PRIES VYKDANT ZEMES KASIMO DARBUS - UZPYLIMA TIES ESAMAIS TINKLAIS, BUTINA ISKVIESTI ATSTOVUS APZIURAI.
VYKDANT STATYBOS DARBUS SKLYPO SALIA SAUGOMY AUGANCIY MEDZIY, ZEMES SKLYPO SAVININKAI, NAUDOTOJAI,
TAIP PAT FIZINIAI IR JURIDINIAI ASMENYS VYKDANTYS OBJEKTY STATYBA TURI PRISILAIKYTI LR APLINKOS MINISTERIJOS
JSAKYMO Nr. D1-193 "ZELDINIY APSAUGOS, VYKDANT STATYBOS DARBUS, TAISYKLES" REIKALAVIMY.

SKLYPO RIBA

KITY SKLYPY RIBOS
ANTZEMINIS UZSTATYMAS
IVAZIAVIMAS | SKLYPA

JEJIMAI | PASTATA
PERKELIAMI MEDZIAI

PROJEKTUOJAMAS POILSIO PASKIRTIES PASTATAS

PROJEKTUOJAMAS PAGALBINIO UKIO PASKIRTIES
PASTATAS (garazas). BUS STATOMAS ANTRU ETAPU.
PROJEKTUOJAMAS STOGINE. BUS STATOMA ANTRU

ETAPU

AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELE
@ BUITINIY ATLIEKY KONTEINERIO VIETA

projektavimas” Viesojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty paskirties

Statinio pavadinimas:

Vilnius, LT-09300 grupés, pagalbinio Gikio pastato (garazas, 9.1) pagalbiniy pastaty

paskirties grupés Moléty r. sav., Inturkés sen., Azuozeriy k., Vily g. 17
statybos projektas

Stoliar

Brézinio pavadinimas: Laida

Stoliar

Situacijos planas M1:1000

Dokumento Zymuo:

GP26-1413-PP-SP-BR-01
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PASTABOS:

SKLYPO PLANO IR SUSISIEKIMO DALIY PAGRINDAS-INZINERINIS TOPOGRAFINIS PLANAS .

KOORDINACIY SISTEMA LKS-1994, AUKSCIY SISTEMA-LAS07.

ESAMI AUKSCIAI - BUTINAS AUKSCIY TIKSLINIMAS VIETOJE.

PRIES VYKDANT ZEMES KASIMO DARBUS - UZPYLIMA TIES ESAMAIS TINKLAIS, BUTINA ISKVIESTI ATSTOVUS APZIURAL.

VYKDANT STATYBOS DARBUS SKLYPO SALIA SAUGOMY AUGANCIY MEDZIY, ZEMES SKLYPO SAVININKAI, NAUDOTOJAI, TAIP PAT FIZINIAI IR

JURIDINIAI ASMENYS VYKDANTYS OBJEKTY STATYBA TURI PRISILAIKYTI LR APLINKOS MINISTERIJOS JSAKYMO Nr. D1-193 "ZELDINIY

APSAUGOS, VYKDANT STATYBOS DARBUS, TAISYKLES" REIKALAVIMY.

PASTABA: Baigus statybos darbus bus atstatytos gatvés dangos ir aplinka.

Pastaty projektiniai pasidlymai atitinka prieSgaisrines, statybines, higienos ir aplinkos apsaugos normas, taisykles ir reikalavimus ir nepazeidzia treCiyjy

asmeny interesy.

8. UZsakovas sutinka iSsaugoti medzius, esancius arciau kaip 5 m nuo projektuojamo pastato. UZsakovas prisiima visg atsakomybe dél eksploatacijos ir
nuostoliy.

9. Slaitai projektuojami santykiu 1:1,5. DidZiausias sklypo reljefo nuolydis nevirija 12 %. Tose vietose, kur nuolydis virsija §j dydj, jis sumazinamas formuojant
sklypo reljefg (paaukstinant, pazeminant, iSlyginant reljefo pavirsiy, jrengiant terasas). Reljefas projektuojamas jvertinant kaimyniniy sklypy vertikalinius
sprendinius, t.y. suvedamas su kaimyniniy sklypy esamu pavirSiumi.

o LN

No

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

SKLYPO RIBA
BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI
Pavadinimas Mato vnt]  Kiekis ’:‘ KITY SKLYPY RIBOS
Sklypas
1.1. | Sklypo plotas m? 8200.0 | ANTZEMINIS UZSTATYMAS
1.2. | Sklypo uzstatymo intensyvumas % 3.967
1.3. | Sklypo uzstatymo tankumas % 4.859 A//' lVAZlAVIMAS | SKLYPA
Pastatai
2.1 Bendras pastaty plotas m? 325,33 -
2.2 | Naudingas pastaty plotas m? 325,33 __’ |EJIMAI | PASTATA
2.3 | Pastaty taris m° 2053
2.4 Pastaty maks. aukstis vnt. 8.85 & PERKELIAMI MEDZIAI
2.5 | Auksty maks. skaiius vnt. 2
2.6 | Buty skai€ius vnt. R
2.7 | Energinio naudingumo klasé A++ PROJEKTUOJAMAS POILSIO PASKIRTIES PASTATAS
2.8 | Pastato akustinio komforto salygy klasé C _
PROJEKTUOJAMAS PAGALBINIO UKIO PASKIRTIES
Uz§tat¥mo plotas mz 398,40 PASTATAS (garazas). BUS STATOMAS ANTRU ETAPU.
Apzeldinimo plotas m 7121,0 PROJEKTUOJAMAS STOGINE. BUS STATOMA ANTRU
Apzeldinimo plotas % 86.84
Vandens telkiniy plotas m? 215.04 ETAPU
Vandens telkiniy plotas % 2.62 . o .
AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELE
STATINIY RODIKLIAI
Pavadinimas Mato vnt]  Kiekis @ BUITINIY ATLIEKY KONTEINERIO VIETA
VieSojo poilsio pastatas
1| Bendras plotas m? | 267.48 PROJEKTUOJAMI ELEKTROS TINKLAI
2 Uzstatymo plotas m? 272.60
3 | Pastato taris m’ 1770 PROJEKTUOJAMI ELEKTROS TINKLAI DEKLE
4 Past'ato auI_(vé_tis vnt. 8.85 )
5 Auksty _sk.alc_|u§ ] vnt. 2 o PROJEKTUOJAMO ELEKTROS TINKLO
Pagalbinio tkio (garazo) pastatas SAZ1,0m
1 Bendras plotas m? 57,85
2 UzZstatymo plotas m? 76,40 T
3 Pastato taris m’ 283 Sutartiniai Zyméjimai
4 Pastato aukstis vnt. 3,70 — F — : : s ;
5 Auksty skaicius it 1 Projektuojamas buitiniy nuoteky tinklas
Stoginé automobiliams Projektuojamas lietaus nuoteky tinklas
1 UZstatymo plotas m?2 49,40 i . . . R .
2 Statinio aukstis m 3,70 [~ Vi=—— Kitu projektu projektuojamas vandentiekio tinklas
Gr.1 | Kitu projektu projektuoj i
Visi] pastaiy bendras plotas = 32533 Kitu projektu projektuojamas vandens gre¢zinys
Visy pastaty uZstatymo plotas m2 398.40 NV] Projektuojamas buitiniy valymo jrenginys
Visy pastaty tariai m° 2053.00
v Statinio pavadinimas:
Kval. patv. UAB "Globalus projektavimas Vie$ojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty paskirties
dok. Nr. Linkmeny g. 5, Vilnius, LT-09300 grupés, pagalbinio tikio pastato (garazas, 9.1) pagalbiniy pastaty
ngﬁggf;& 95367 paskirties grupés Moléty r. sav., Inturkés sen., Azuozeriy k., Vily g. 17
statybos projektas
39287 PV Aleksandra Stoliar 2026 | Brézinio pavadinimas: Laida
39288 | PDV Aleksandra Stoliar 2026 |Sklypo planas (statiniy isdéstymo planas) M1:500|
Statytojo (uzZsakovo) pavadinimas: Dokumento Zymuo: Lapas Lapy
Kalba:
LT A.N. GP26-1413-PP-SP-BR-02 1 1
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so7 Kudra &2-0"4 a. A AV ANTZEMINIS UZSTATYMAS
, [VAZIAVIMAS | SKLYPA

JEJIMAI | PASTATA

i NELIECIAMAS Esapas

: : " . : PERKELIAMI MEDZIAI

PROJEKTUOJAMAS POILSIO PASKIRTIES PASTATAS

PROJEKTUOJAMAS PAGALBINIO UKIO PASKIRTIES
PASTATAS (garazas). BUS STATOMAS ANTRU ETAPU.
PROJEKTUOJAMAS STOGINE. BUS STATOMA ANTRU
ETAPU

AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELE
BUITINIY ATLIEKY KONTEINERIO VIETA

Zemiausios vietos, kuriose numatytos pavir§inio
lietaus surinkimas

UZDARAS GPR LATAKAS 30 cm plogio

PROJEKTUOJAMAS SLAITAS

PROJEKTUOJAMAS AUKSTIS
: ESAMAS AUKSTIS

PASTABOS:

SKLYPO PLANO IR SUSISIEKIMO DALIY PAGRINDAS-INZINERINIS TOPOGRAFINIS PLANAS .

KOORDINACIY SISTEMA LKS-1994, AUKSCIY SISTEMA-LAS07.

ESAMI AUKSCIAI - BUTINAS AUKSCIY TIKSLINIMAS VIETOJE.

PRIES VYKDANT ZEMES KASIMO DARBUS - UZPYLIMA TIES ESAMAIS TINKLAIS, BUTINA ISKVIESTI ATSTOVUS APZIURAI. Statinio pavadinimas:

VYKDANT STATYBOS DARBUS SKLYPO SALIA SAUGOMY AUGANCIY MEDZIY, ZEMES SKLYPO SAVININKAI, NAUDOTOJAI, TAIP PAT FIZINIAI IR Kval. patv. UAB "Clobalus projektavimas’ Viesojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty paskirties

JURIDINIAI ASMENYS VYKDANTYS OBJEKTY STATYBA TURI PRISILAIKYTI LR APLINKOS MINISTERIJOS |[SAKYMO Nr. D1-193 "ZELDINIY dok. Nr. menug. 5 Vs, 109300 grupés, pagalbinio kio pastato (garazas, 9.1) pagalbiniy pastaty
APSAUGOS, VYKDANT STATYBOS DARBUS, TAISYKLES" REIKALAVIMY. i globalus I paskirties grupes Molety 1 oo I o AZu0Zen ke Vilu 8. 17
gaAsSt;tA Béé'zstﬂij:i St:gL‘E)IO;(;?;Eil:;E: ) r?(tasgagi/;?iigzt\gastdl?i:ggsrlwri ?Egggr aplinkos apsaugos normas, taisykles ir reikalavimus ir nepazeidzia treciyj 39287 PV Aleksandra Stoliar oreame pavadinmjas . . Law
asmenﬁﬁ’méresq_ pasiily priesg » statybines, g P psaug sy P i 39288 | PDV Aloksandra Stoliar Sklypo vertikalusis planas (sklypo auks&iy planas)
UzZsakovas sutinka iSsaugoti medzius, esancius arciau kaip 5 m nuo projektuojamo pastato. Uzsakovas prisiima visg atsakomybe dél eksploatacijos ir M1:500
nuostoliy.
Slaitai projektuojami santykiu 1:1,5. DidZiausias sklypo reljefo nuolydis nevirsija 12 %. Tose vietose, kur nuolydis vir$ija §j dydj, jis sumaZinamas formuojant
sklypo reljefg (paaukstinant, pazeminant, iSlyginant reljefo pavirsiy, jrengiant terasas). Reljefas projektuojamas jvertinant kaimyniniy sklypy vertikalinius
sprendinius, t.y. suvedamas su kaimyniniy sklypy esamu pavirgiumi.

Statytojo (uzsakovo) pavadinimas: Dokumento Zymuo:

GP26-1413-PP-SP-BR-03
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PROJEKTUOJAMAS POILSIO PASKIRTIES PASTATAS

PROJEKTUOJAMAS PAGALBINIO UKIO PASKIRTIES
PASTATAS (garazas). BUS STATOMAS ANTRU ETAPU.
PROJEKTUOJAMAS STOGINE. BUS STATOMA ANTRU

ETAPU

“ 59.3% 159.28

AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELE
@ BUITINIY ATLIEKY KONTEINERIO VIETA

PROJEKTUOJAMA TRINKELIY DANGA

VEJA / ZELDYNAI
ASFALTAS

PASTABOS:

SKLYPO PLANO IR SUSISIEKIMO DALIY PAGRINDAS-INZINERINIS TOPOGRAFINIS PLANAS .

KOORDINACIU SISTEMA LKS-1994, AUKSCIY SISTEMA-LASO7.

ESAMI AUKSCIAI - BUTINAS AUKSCIY TIKSLINIMAS VIETOJE.

PRIES VYKDANT ZEMES KASIMO DARBUS - UZPYLIMA TIES ESAMAIS TINKLAIS, BUTINA ISKVIESTI ATSTOVUS APZIURAL. Statinio pavadinimas:

VYKDANT STATYBOS DARBUS SKLYPO SALIA SAUGOMY AUGANCIYU MEDZIY, ZEMES SKLYPO SAVININKAI, NAUDOTOJAI, TAIP PAT FIZINIAI IR Kval. patv. UAB ‘Globalus projekavimas’ VieSojo poilsio pastato (11.1) vieSosios rekreacijos pastaty paskirties

JURIDINIAI ASMENYS VYKDANTYS OBJEKTY STATYBA TURI PRISILAIKYTI LR APLINKOS MINISTERIJOS |[SAKYMO Nr. D1-193 "ZELDINIY dok. Nr. e s 100 grupes, pagalbinio tkio pastato (garazas, 9.1) pagalbiniy pastaty
APSAUGOS, VYKDANT STATYBOS DARBUS, TAISYKLES" REIKALAVIMU. www globalus paskirties grupés Moléty ;tzf‘;’bo':t:r’o";i;es" Azuozeriy k., Vily g. 17
gaAsStaTtﬁ?)Arc.JjEEtli%\liJ:i i)t:gt‘?lc;/;g?;t:::;l?: Spsctasétg;}i/:r)iigsa,hgastsgﬂgez,sI'Ilzgezglr:gzai.r aplinkos apsaugos normas, taisykles ir reikalavimus ir nepazeidzia treciujy 39287 PV Aleksandra Stoliar SBETmO pavadnimes: ; 3 Aldini Lo
asmeny interesy. 39288 | PDV Aleksandra Stoliar ypo sutvarkymo (aplinkos tvarkymo, Zeldinimo)
UZsakovas sutinka iSsaugoti medzius, esancius arciau kaip 5 m nuo projektuojamo pastato. UZzsakovas prisiima visg atsakomybe dél eksploatacijos ir pIanas M1:500
nuostoliy.
Slaitai projektuojami santykiu 1:1,5. Didziausias sklypo reljefo nuolydis nevirsija 12 %. Tose vietose, kur nuolydis virsija $j dydj, jis sumazinamas formuojant
sklypo reljefa (paaukstinant, pazeminant, iSlyginant reljefo pavirsiy, jrengiant terasas). Reljefas projektuojamas jvertinant kaimyniniy sklypy vertikalinius
sprendinius, t.y. suvedamas su kaimyniniy sklypy esamu pavirSiumi.

Statytojo (uZsakovo) pavadinimas: Dokumento Zymuo:

GP26-1413-PP-SP-BR-04
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Projektuojamas buitiniy nuoteky tinklas prijungiamas prie projektuojamo buitiniy nuoteky valymo jrenginio. ISvalytos nuotekos nuvedamos j

kaupimo Sulinj, kuriame iSvalytos nuotekos surenkamos.

Lietaus nuotekos surenkamos nuo stogo dangos ir nuvedamos j projektuojama lietaus kaupimo Sulinj. PASTABOS:
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Poilsio paskirties pastato projektiniai pasitlymai atitinka prie$gaisrines, statybines, higienos ir aplinkos apsaugos normas, taisykles ir reikalavimus ir 39287 PV Aleksandra Stoliar g‘;‘(ili"b pa"a‘;i"i”‘_i& A taik aliosi Laida
nepaZeidzia tregiyjy asmeny interesy. 39288 | PDV Aleksandra Stoliar ypo (teritorijy, kuriuose taikomos specialiosios

UZsakovas sutinka i§saugoti medzius, esanciu arciau kaip 5 m nuo projektuojamo pastato. UZsakovas prisiima visg atsakomybe dél eksploatacijos ir Zemés naudojiomo salygos) planas M1:500
nuostoliy.

Slaitai projektuojami santykiu 1:1,5. DidZiausias sklypo reljefo nuolydis nevirsija 12 %. Tose vietose, kur nuolydis vir$ija §j dydj, jis sumazinamas
formuojant sklypo reljefg (paaukstinant, pazeminant, iSlyginant reljefo pavirsiy, jrengiant terasas). Reljefas projektuojamas jvertinant kaimyniniy sklypy
vertikalinius sprendinius, t.y. suvedamas su kaimyniniy sklypy esamu paviriumi. .N. GP26-1413-PP-SP-BR-05 1
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